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29 éve

szilletett

Ady Endre

A koriilharcolt zsakmdny iizenete

,Nehéz elmondani Ady arcat” - fogalmazott egyik
legjobb ismerdje, Révész Béla, a koltérdl irt trilo-
giajaban. Es ma ennél még bonyolultabb beszélni
Ady koltészetérdl, derillt ki a Nagyvaradi Ady Tar-
sasag emlékilésén, amelyen neves irodalom-
kritikusok probaltak kordilimi a kolté 21. szazadi in-
terpretacioit. Persze, azt az eléadok és a hallgatdsag
is tudta, hogy reménytelen feladatra vallalkoztak, hisz
csak az évszazadnyi Ady-értékelésekrdl napokig
lehetne vitatkozni.

,Ady magara utalt koltd. Harcaban volt magara
utalva” - boncolgatta Németh Laszl6val a témakort
Kalasz Marton, a Magyar Irdszdvetség elndke. Majd
megprobalt géresd alatt parhuzamot vonni Ady ma-
ganya és a mai ember maganya, magarautaltsaga
kozott. Es kiderilt, rovid kutakodast kdvetden
konnylszerrel lelhetiink ilyen utalasokra Ady
koltészetében s, aki, Németh Laszloval parafrazalva,
vajon ,meddig lesz a maganynak a kdzds nyelve”. A
kozos nyelvet megtalalva pedig kideriil, hogy ma min-
denkinek van valamilyen kapcsolata Adyval. Viszont
aggasztdan szomord megallapitani, hogy a kozos
kapcsolat éltetd szalat maganynak hivjak.

,Folfedi benniink a bizonytalansagot” — ma-
gyarazta Kalasz, mikdzben attekintette Ady koltésze-
tének legkiugrobb jellemzéit, ligyesen fonva ezt
0ssze sajat olvasmanyélményeivel. Mert a mai em-
bernek el kell sajatitania, miként olvassa Adyt.

Pomogats Béla irodalomtdrténész a hallgatdsag
lelkiletéhez szorosabban kapcsolddd oldalrol ko-
zelitett Adyhoz, amikor a koltd Erdély felé nydlo
zsindrkotegét feszegette. Méroki modon épitett érv-
halmazzal helyezte el Adyt a kor térténelmi, politikai,
irodalmi sikjaba, kihangsulyozva, mennyire ra-
gaszkodott Ady Erdélyhez - és természetesen
Varadhoz —, s mennyire ragaszkodott Erdély Adyhoz.
Még akkor is, amikor a kdltészete kdrli viharok meg-
tépazassal fenyegették a kapcsolatrendszert.
Pomogats eldadasanak egyik legizgalmasabb része
volt Ady megitélésének vazoldsa a killonbozd
térténelmi periddusokban, hisz a Karpat-me-
dencében minden allamforma, Trianontdl a kommu-
nizmusiga maga szaja ize szerint talalta az Ady-
mivet.

S amit Pomogats Béla csak érintett eléadasaban,
azt Balazs Imre Jozsef irodalomkritikus, a Korunk
szerkesztdje mar éleshen tarta a hallgatosag elé,

amikor 100 év Ady megitélésének ellentéteibdl
szemezgetett. ,Mindenki masnak mindenki mas
vagyok” — idézte a koltdt, aki eszerint tokéletesen
raérzett az utdkorban majdan duld viharokra. Mert
végigzongorazva az Adyra ragasztott bélyegeken,
kiderill, a koltd élt blinds szerelemben, idilli

szerelemben, volt forradalmar és mérsékelt
demokrata. Kérdés, miként lehetséges, hogy az
irodalomtdrténet ennyire ellentmondasosan itéli meg
Adyt, elmélkedett hangosan az eléado, a kor tor-
ténelmi-politikai Agyasainak kiilonbozdségében (is)
keresve a valaszt.

Az irodalomtérténészek a ,nagy Ady-vers”
témakorben sem talaltak meg a konszenzus hangjat,
mivel képtelenek eldonteni, melyik a legjobb vagy
leghiresebb Ady-vers. S6t, néhanyan foltették a kér-
dést: egyaltalan, létezik ilyen koltemény?

Balazs Imre Jozsef izgalmas konzekvenciakat
kinalo parhuzamot vont a Korunk 25 évvel ezel6tti
Ady-felmérése és a kdzelmdltban, 100 koltonek feltett
kérdés kozott. Negyedszazaddal ezelétt arra voltak
kivancsiak, kik olvassak Adyt, mit értenek beldle,
melyek a kedvenc verseik. Kideriilt, az Ady-szeretetet
elsésorban — ha nem kizarélag — az iskolai tanterv
hatarozza meg és befolyasolja. Egy életre.

A kozelmult felmérése viszont a XX. szdzad
legjobb versét szerette volna kideriteni, immar csak
szakavatott valaszadokra bizva a dontést. Az
eredmény meglepd volt: a legtobben valoban Ady
és Jozsef Attila verseibdl jeloltek, am a toplista” elsd
tiz helyén nincs egyetlen Ady-vers sem.

,Ha egy kozépiskolai diak végigolvassa az Ady-
irodalom egy részét, tébbet fog tudni a koltdrdl, mint

Ady 6nmaga” - ddbbentette meg a hallgatésagot
Agoston Vilmos ird, irodalomkritikus. Ennek a
merész, de stabil oszlopokon nyugvé megallapi-
tasnak a magyarazata rém egyszer(i: Ady annak ide-
jén kizarolag azt olvasta el Gnmagardl, amit eléje tet-
tek. Mert 6 Ujsagir volt, dolgozott, s nem volt ideje
tallozni a korildtte vagy folotte ddlé tollcsata szi-
leményei kozott. Agoston szerint, mivel ,ma mar
senki sem tud beleszagolni abba a l6szag( valosag-
ba, amelyben Ady élt”, a mai felnétt vagy diak kép-
telen teljes egészében értelmezni a koltd verseit. S
akkor sincs esélyiink raérezni Ady-korara, ha
Bécsben vagy Parizsban sétalva probaljuk ezt 5nma-
gunkban restauralni. Mert mar sem Bécs, sem Parizs
nem a régi, igy mai szemel érthetetlen, mi vonzott a
Szajna partjara tomegeket a szazad elején. Mivel
nincs tapasztalatunk, a multra csak teoretikus va-
laszokat adhatunk, magyarazta Agoston, hozzatéve,
hogy Ady kisajatitasa elokvens bizonyitéka a kolt6
nagysaganak.

Az eléadd érdekes fejtegetésbe kezdett Ady és
Babits levélvaltisa kapcsan a magyarsag kérdés-
korérdl. Ugy gondolja, hogy amikor ma felteszik az
emberek a kérdést, ki a magyar, akkor valdjaban arra
keresik a valaszt: ki nem magyar. Sajnos, a
kirekesztd nemzetszemlélet eluralkodott a kdztudat-
ban, s a mai embernek olyan biindket is vallainia
kell, amihez nincs semmi.

Boka Laszl6 irodalomkritikus mar ,szarazabb”,
szigoruan tényszer( el6adassal készilt az Ady em-
léknapra, szakemberi szemmel keresve a koltd
életm(vének kihatasait a mara, lizeneteit a mai em-
bernek. Szerinte, most egy Ujfajta szembenézésre
van sziikség az Ady-m(i iranyaba, ami egészen mas
interpretalast jelent.

Az emléknapon loan Moldovan koltd roman
szemmel boncolgatta Adyhoz vald viszonyat, Komlds
Attila, az Anyanyelvi Konferencia titkara pedig
szemléletesen, egy képzeletbeli levél formajaban ko-
zelitette meg kapcsolatat a koltével. Vgl Kérdssy
P Jozsef, a Noran Kdnyvkiado vezetdje beszélt a
magyar kiadok Ady-terveird.

Az emléknap mindenkit meggydzhetett, hogy
Révész Béla megallapitasa, miszerint Ady ,ko-
riilharcolt zsdkmany”, semmit sem veszitett
eredetiségébdl, igazsagtartalmabdl.

IrHAZI JANOS

Ady Endre

Igy van magyarul

Nem adta nekiink az Isten,
Hogy ki szeret, az segitsen,
Sohasem.

Magunk is ritkan szerettk,
Kikért szalltunk hésen, egyiitt,
Valaha.

Valahogyan bajok voltak,
Lelkiinknek, e toldott foltnak
Bajai.

Egyforman raktuk a szépet
Baratnak és ellenségnek,
Mert muszaj.

Egyforman s mindig csalddtunk,
De hat ez mar a mi dolgunk
S jol van ez.

S szebb dolog igy meg nem halni
S kinoztatvan is akarni:
Magyarul.

Feledjetek!...

Feledjetek, hisz jol tudtok feledni,
Szivetekben mdr nem gyul lang soha,
Stréberkedd, nyomorult gydszmagyarkak
Mit néktek az aradi Golgota?...

Banjatok is, hogy az a tizenhdrom
Bolondul, balgan, kénnyen elveszett?...
Boritsatok, boritsétok a fatyolt,
Nyomorult médra csak feledjetek!...

De lesz még itt a bosszti orajaig,

Lesz még itt sziv, mely sohasem feled,
Hallunk mi még, hallunk zsoldos nydszorgést
A vértanuknak sirhelye felett.

Lesz még itt innep, melynek drdjaban

A biintetd lgazsag karja ver —

Es biiszkén tiizziik azt a hires fatyolt

A tizenhdrmak oszlopéra fel.

1899. oktdober 4.

zon morfondirozom, ilendé-e személyes

emlékekkel eléhozakodni egy ir6

koszontésekor. Annyi bizonyos: egy sze-
mélyes élmény esetleg eldontheti az ir6 és ol-
vasja viszonyanak alakulasat. Nos, szamomra
Fodor Sandor, az akkor fiatal iroember az els6
has-vér irok egyike volt, akivel életemben talal-
koztam. 1956 késd dszén, talan '57 kora tavaszan
tobbeket (koztiik Asztalos Istvant) lattam egy-
szerre hetedikes tanulokeént az akkoriban alakult
Napsugar egyik bemutatkozo-olvas6toborzd kor-
utjan. lgy aztan nem csoda, ha elfogult vagyok
vele szemben, hisz ma is eleven bennem az a
serdiilékori érzés, amellyel az irokat, koltoket va-
l0sagos félistenként tiszteltem. Attdl kezdve, még
gyermekfejiel, Fodor Sandor minden fellelhetd
munkajat igyekeztem elolvasni. Sokaig nyilvan
nem tudtam volna megfogalmazni, amit késobbi
kritikusaitdl olvastam, nevezetesen hogy elsé, az
székely anekdotakat mesélé, moriczi-asztalosi ha-
tasokat mutatd ir6t igértek. Aligha érdekelt volna
akkoriban a kritika: azt kerestem, hogy az olvasott
novella, regény legyen szamomra érdekes, élet-
iz(, fogjon meg”, tudjak meg beldle olyasmit, amit
addig nem tudtam.

A Szot az Igéhez

Fodor Sandor 75 éves

Fodor Sandor irasai maradéktalanul megfeleltek
elvarasaimnak, bar aligha tizenéves gyerekeknek
irddtak.

Aztan olvastam felnétt’ ifjuként regényeit, kolozs-
vari egyetemistaként néha lattam is ,Fodorurat” egy-
egy irodalmi kordn. O ugyanis (majdnem) mindenki
szamara Fodor Ur volt az elvtarsos vilagban is — bi-
zonyéra nemcsak partonkivilisége, de fdleg ,igazi
Uriemberre” vallo udvariassaga, valasztékos modora,
viselkedése okan. De hat az irdt, koltét nem elsé-
sorban modora miatt, hanem mdvei alapjén tisztelik
olvasoi. Es Fodor Sandor olyan kényveket irt, mint
az Onarckép, amelyben mar nincs anekdotazas, el-
lenben van komoly mdgottes tartalom, a torténelmi
példazatot felmutatd A feltamadas elmarad, az er-
kolcsi feleldsség kérdését boncolgatd Megdrizlek
vagy Blidosgodor, a megkapdan dszinte, fajdalmasan
szép Egy nap - egy élet, a sziléfoldet, Csiksomlyot
megorokitd Tiz liveg borviz Es a nagyon is hézagos
felsorolasbol sem maradhatnak ki az irodalmi

igénnyel megirt riportok, az igazi nagy gyermekre-
gényekhez mérhetd Csipike-torténetek (négy is van
beldliik), amelyek gyermekek nemzedékeit nevelték
ugyan (egy szl bevallotta: legalabb negyvenszer
olvasta el kislanyanak az egyiket), de tulajdonképpen
a felndtteknek mesélnek a diktatlira természetérdl;
és akkor nem is széltam a gazdag mdiforditéi mun-
kassagrol, amellyel roman és német irok mdveit tol-
macsolta.

Ahogy harmincndl biztosan tobb kotetének (hia-
nyos) jegyzékét végignézem, (gy latom: néhanyat
bizony, sajnos, kihagytam. Koztik van a Szellemidé-
z6s a verses ,torténelmi interjlkkal”.

Fodor Sandor nemrégiben, Arad, Temes és Hunyad
megyei talalkozokon nem kevés humorral — és
onirénidval - mesélte: neki versekre nem, csak amo-
lyan ,majdnem-versekre” futotta. Es hozzatette:
,Majdnem-verseket nagyon sokat imak magyarul és
minden nyelven. De bevallottan csak én irok, és erre
biiszke vagyok”. Hadd idézziink most tdle, a proza-

irétdl egy ilyen ,majdnem-verset”, melyhez hason-
16t a kedves olvasonak minél tébbet kivanok:

Kihallgatason

Jonathan Swiftnél

Nem értem, mitdl keseredtél igy meg
hisz elérted, amit ird elérhet.

Miveden nem ront, emel az ido

mi itt a rossz, az elkeserito?

- Kik olvasnak? Ha jol megfigyeled
mind-mind csak ok. Az ij Gulliverek.
Az dridsok szdméra - nem érték.

Es nem tanulnak konyvembdl a torpék.

Bizonyara fajdalmas az ironak — de hat mikor
tanultak konyvekbdl a torpék, még ha oly nagyok
is irtak szamukra?

Am a mostani pillanat nem az elkeseredésé,
hanem az {innepé: Fodor Sandor par nap mdlva,
december 7-én 75 éves lesz. Haromnegyed év-
szazadot tolt az ir6, aki megtalalta, hogy az egyet-
len csodaban, az életben hogyan kell a Sz6t az
Igéhez igazitani (A feltimadas elmarad). Azt ki-
vanjuk neki, hogy — olvasoi 6rémére — még na-
gyon sokaig igazitsa.

JAMBOR GYULA
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Marki Zoltan emlékére

Megsebzett harangjaték

Kondul mar a nagyharang. F&j-
dalmasan biigo. Viszik a gyaszhu-
szarok a koltét, a szalfa-legényt,
amerengd szemd, sejtelmes mo-
solyd, titkokat 6rz6 poétat. Lelke
talan még dallal volt teli, de el-
gyotort testtel, elborult elmével fel
se készlilhetett az utolsd blcstra.
Az elmUlas, a semmibe-tantorgas,
az ezernyi gondolatra és séhajra-
oszlas régen jelen volt mar kolté-
szetében. Melankolikusan dalolo
verseiben pihendt csak a ter-
mészet rendjének isteni szépsége
nydjtott. A szinek és képek gy
tolultak, Ugy omlottak a papirra a
lelkébdl ilyenkor, mint az ima.

Hol van mar az a Marki Zoltan?
Atemesvari koltd (1928. méjus 22-
én sziiletett), aki a szép szavak
mamoraban firdott egykoron?

Debrecenben nyugszik, immar
békességben, bar szive-lelke
Temesvart akarta bolcsdil és
szemfeddil. Utolso talalkozasunk
is ezt az elkerilhetetlen elmdlast
idézte. — Megvasaroltam a sir-
helyemet Temesvaron — (jsagolta
valami sztoikus nyugalommal,
aztan zsiros kenyeret és egy pohar
bort kért. Koccintottunk egész-
séginkre... Mindig felkeresett, ha
Temesvaron jart, ragaszkodd barat
volt, szinte kikovetelte, esdekelte a
szeretetet. A mulanddsaggal vi-
askodo lelke szolalt meg verseiben
is, amelyek ritkan kozelitk meg a
boldog ember hangjat. A barokkos
képsorokbdl is felkialt, felsir egy-
egy gondolat erejéig, mar-mar oda
nemilld hangon, az elkeriilhetetlen
vég fajdaima.

A szerkesztd (r (az Utunk, A
hét, az lgaz Sz6 belsé mun-
katarsa) talan akkor volt a leg-
boldogabb, amikor 1978-1981 ko-
z6tt a Kolozsvari Magyar Opera
igazgatojaként dolgozhatott. A
mivészet panteonjaba kerdilt,
onnan dirigalta— leginkabb a szi-
vével — a dalszinhaz sorsat és
nem is tagadta, biiszke arra, hogy
kezében a karmesteri palca.
Marki ,kertjében” ezekben az
években mintha mindig vasarnap
lett volna. Aztan az innepnapok
véget értek, 1981-1988 kozott,
nyugdijba vonulasaig, ismét
Ujsagirokeént kereste kenyerét...
Visszavonulasa sziikségsze-
riség volt. Furcsa szokasait,
kirobband indulatait egyre ne-
hezebben viselte el a krnyezete.

Ezek a démoni indulatok ker-
gették a széplelkd poétat a té-
bolyult lelkeket apold debreceni
szanatoriumba, ahol csak szin-
telen, unalmasan ismétléds, kin-
z6 hétkdznapok vartak ra a vég-
s6 megvaltasig.

Marki Zoltant november ele-
jén vesztettiik el (november 15-
én temették el Debrecenben).
Raborult egy sirhant, mely fol6tt
busan zengett zsolozsmat a
feledéssel kiizdd lélek. A koltd
lelke. Versei elpihentek szi-
viinkben. Torékeny ez a ta-
volsag, mely él6 és halott kozott
feszit. Pillanat az egész, s mi,
,Jlabdaszeddk” érezzik, hogy
,g0rdil mér alattunk is az amigy
is fordulékony fold”.

PonGrAcz P. MARIA

w Térjmdr, térj hat jobbik eszedre,
ne jajgass, érjongj, nyavalyogj,
ugyanazok
a napok kdszontenek rdd,
ugyanazok.

Térj eszedre, mert nincs malt,
csak a jelen,

és jova is csupdn csak az, amit
magad magadnak kiszabsz.
—vallja Fekete Vince ,A Joisten

a hintaszékbdl” cim( verseskdte-

tében (Erdélyi Hiradé Kiado 2002),

amely valogatott és (j kdlteménye-

ket tartalmaz.

Konyvespolc

= Szonda Szabolcs e kotetében
mar megtalalta egyéni, senki
masra nem jellemzd hangjat. A
koltdi hang egységessé valt, szo-
lidabb lett, klasszicizalddott” - irja
Santha Attila a kolt6 ,Vagyontar-
gyalas” cimd kotetének ajanlasa-
ban.

Minden versem (s)zabigyerek.

A szélak bar kétnek nem fognak.
Ha elhagyom nem pityereg

s csak az értd szivek nyafognak
— irja Szonda Utlevélemény cimii
versében.

u A valtozas szavat kimondtam,
s U Iétbe Iéptem, En, Francois.
Rétok a tudatlansag homalya
borul. En tiil ragyogok. Bon Soir

— képzeli el Orban Janos Dé-

nes Bréda Ferenc sirversét a

szerzd Antracit cim( koteté-

ben, ami, a szerz6 szerint,
nem mas, mint ,alkalmazott
nyelv-léttan”. ,Az Antracit egy
idegesitd, brilians nyelvi vilag,

a nyelv pedig mindent megte-

remt, mert hogy olyan”, irja a

kotetrdl Orban.

® Fried Istvan f6 kutatasi terllete
a magyar és a magyarral szom-
szédos irodalmak torténete a 18-
20. szazadban, valamint az
0sszehasonlité irodalomtudo-
many torténete és elmélete. Az
LIrodalomtérténések Transsylva-
nidban cimd kotet a fiatal magyar
irodalommal, s ezen belil az ifjl
erdélyi poétak irasmivészetével
foglalkozik. A kilenc tanulmany,
Fried szerint, nem mas mint ,top-
rengések az ifii és legifjabb er-
deélyi szerz6krdl.

Erdélyben jobban 8rzik a nyelv szépségét”

Kalasz Marton, a Magyar Irdszévetség elndke az
erdélyi irodalommal, a magyarorszagi irdkkal valo
kapcsolatardl nyilatkozott lapunknak.

- A Magyar Irészévetség
miként vonja ernyéje ald az
erdélyi irékat?

- El6szér is szervezetileg
vonja ernydije ala, ami, megjegy-
zem, Pomogats Béla aldozatos

munkajanak is az eredmeénye, s
ezt nem lehet neki eléggé meg-
kdszonni.

Masrészt, és most magamrol
beszélek: nagyon figyelem az er-
délyi irodalmat, s akkor is figyel-

tem, amikor 6k még nem voltak
tagok. Tettem ezt elsésorban a
nyelv miatt, hisz Erdélyben jobban
Orzik a nyelv szépségét, masod-
sorban pedig a korszeriisége
miatt. Lehet, de ebben nem va-
gyok biztos, hogy a kisebbségi lét
miatt az erdélyi irok jobban, talan
gyorsabban is reagalnak a mai kor
problémaira.

Egyébkent én a kdzelmdltban
Székesfehérvaron a hataron tli
irodalomrél szervezett ankéton jav-
asoltam, hogy a ,hataron tdili iro-
dalom” fogalom helyett hasznaljuk
az egységes magyar irodalom ki-
fejezést.

—Lesznek erre ellenhangok is
az irészévetségben?

— Nem hinném, habar kiilon
felmérést még nem rendeztiink.
De léteznek olyan hangok, hogy
minek ennyi tag az irészdvetseg-
ben. Most 1200 tagunk van,
ebbdl 500 hataron tli. Persze,
ezt altalaban nem negativ hang-
nemben mondjak. Viszont ha ar-
ra gondolok, hogy Szilagyi Istvan
il az elndkségben, ha arra gon-
dolok, hogy a valasztmanyban
kik vannak, akkor nekem az 6 vé-
leményiik nagyon sok esetben
segitség is. Példaul Szilagyi
Istvannal, vagy Laszloffy Ala-
darral nagyon sok mindent meg
tudok beszélni, vagy a ritkan fel-
bukkané Kanyadi Sandorral,

Ferenczes Istvannal és ma-
sokkal. Nekem, mint magyar
koltonek, és mint elndknek ez
rendkivil fontos dolog.

- Az irgszévetségnek most
milyen a kapcsolata a magyaror-
szagi irékkal?

—Egy kicsit tdl klasszikus szer-
vezet maradtunk, és sokat be-
széliink arrdl, hogy az érdekve-
delemnek nagyobb hangsulyt
kell kapnia. Megvaltozott a
szituacio, és ezt az irdszovetség
képtelen volt kovetni. De ez a
dolog nem rajta mulott. Minden
valtozashoz kell egy hattér, ami
részint anyagi, részint politikai, s
hol az egyik, hol a masik hiany-
zott, hol mind a kettd.

— Most melyik hidnyzik?

- Mind a kettd. Nekem leg-
alabbis. Az id6 majd odabb
fog 16kni benniinket ebbél a
nehéz helyzetbdl. Elképzelhe-
t6, miis lemaradtunk egy gon-
dolatmenetrdl. Negativumokat
viszont nem akarok mondani.
Masok gondolatmenetét kell
atalakitani, hogy mi az irok ér-
dekeit képviseljik, és ettdl ne
legyiink gy érdekképviselet,
hogy a szellemieket elfelejt-
juk. Ezt kellene ebben a Ko-
zép-Kelet Eurépaban - és
nem csupan Magyarorszagon
— kitalalni.

IrHAZI JANOS

Marki Zoltan

Temesvari tercindl

Reggeliziink a filantrop barban, a szinésznd, az (irpilta és én
oly dsszefiiggéstelenil, mint a havak fehérsége az utcan. Egy vers
hozott 6ssze az iddben meg anapesztusban.

A szinésznd a perceit cseréli, egy kéket a derekara, két zoldet
a csuklojara csavar, s karorajara se pillant. Latszik, eszébe sincs,
hogy egy égitesten csiicsiil sziletése ota.

A pildta fol se érez egészségebdl, hogy letette a fiilhallgatot
a kilatastalan égbolt ala. En azt mondom, tanuljuk be januart,
hisz tobbet én sem mondhatok a mindenségnél.

Uliink egy gondolat hétpecsétes nyoman, kihozzék az elborult
sonkat és a lelkehagyott lagytojast a talcan mozdulatiansaggal.
Es faj, hogy egyiltinkben nem lehettiink a mennyben is.

Hallgassatok meg - fijom a levegdbe — jot kivanok csupan, és
az élet donti el keresztkérdéseivel, megértett-e vagy sem. S indul-
nank Ujabb follépésre, de talpunk kiméli a foldet.

A szingszn6 epp enni kezdene, de ijedtében lenyeli mosolyat,
és elkiilonil a cigarettafiist oszthatatlansagaban. En az Ujévbe
kapaszkodom, mint elvitathatatlan potszékbe.

Szinhaz! - szall fol melldliink az apolt jozansagu rpilota —
és nem markaba, maszkjaba nevet. Az ajtonal kiderdl aztan,
jegylink nem is erre a napra sz0l, egy masik hangulatba.

Fszakira a nyartol

az én aradi lelkem

lekéste a flizfak csatlakozasat:

a tagbaszakadt érkezést

akkor kellett volna kezdddnie

a forgandd csodalkozassal
mikor a partokat kitalaltak
viharos sz0 volt

osszeallt a folvonuld zoldekbdl
reménybdl mely a szelek korme aldl
kiserkedt

egekbdl

mik a szemiinkbe belefértek
akkor kellett volna

a hattérbe szoritott csonddel
utra kelni

észrevétlen erddkkel

mik elisznak emlékeim el6tt
elterjedt sohajokkal

mikbe virdgok kérdései fogoztak
mi lesz vellink

ha nem kell mér az izekért
lehajolni

de én lekéstem

az idd szelid terepszemigjét
mikor a folyét kigondoltak

annyi forrésért cserébe

a napok emelkeddin

csonkig égo csokokért

a majusok szajaban

utcaporért mit elver az amyék

s a lobogd levegd kalapdiszéért
atiit a sziszegés

hajnalain halvany erezetén
atcsap a csobogas

areggelek szigetfokan

a homokpad nyomokra ébredt

a part valtozataira dobbent
filvek folttalan esdkre kaptak
karjaimba veszlek csapzott knydrgés
0 én aradi kivagy6dasom

a percek legtetején

a felh6k testmozgasat magadhoz fiiznéd
a vizek vezeklését

0 én aradi boldogulasom
higanyos villam se csitit

izmaim ujjongasa lat még

de messzehalkulsz elkdtott 6rom
s tet6tdl talpig labujjhegyen varsz ram
északra a nyartdl
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Alter-Native 10. — Marosvdsdrhely

Rovidfilmesek

jubileuma

Sokan még az alapitok kozil sem gondoltak volna
'92-ben, hogy a marosvasarhelyi Alter-Native nem-
zetkozi rovidfilmfesztival megéri a iz évet. Es mégis.
November 20-25 kdzott ismét élettel telt meg a ma-
rosvasarhelyi Kultdrpalota. Mar szerda este —a Chico
és az Aldott légy borton jatékfilmek vetitésekor telthaz
volt. Csiitortdk estére kideriilt, hogy a szervez6k nem
nyomtattak elég bérletet, a kereslet meghaladta a ki-
nélatot. Ez azt jelzi, hogy van igény az ilyen jelleg(i
rendezvényekre; a kdzonséget még mindig érdeklik
a mlvészfilmek, ugyanakkor odafigyelnek a kezd
filmesek bemutatkozasara, az (j kisérletezésekre.
Ezek pozitiv eléjelek, de nem szabad elfelejteni, hogy
hossz(i volt az (it idéig. Es nehéz.

'92-ben: kezdetleges korilmények kozott, elavult
technikai felszereléssel, kevés pénzzel, de annal tobb
lelkesedéssel, a marosvasarhelyi MADISZ nagy faba
vagta a fejszéjét. Megprobalta visszakapcsolni Ma-
rosvasarhelyt, és ezaltal Erdélyt abba az aramlatba,
amelybdl oly hossz(l iddn keresztill politikai és ide-
olégiai allapotok rekesztettek ki benniinket. Végre is-
mét magyar filmeket lathatott az erdélyi kozonség;
mi tobb, személyesen talalkozhattunk magyarorszagi
fimrendezékkel. Es ez olyan dolog volt, amely elho-
malyositotta, hogy az elézetesen meghirdetett prog-
ramot szinte soha nem lehetett betartani, a hang és
a kép mindsége rossz volt és sosem lehetett tudni,
mikor szakad el a vetitébe flizétt celluloid szalag. Vol-
tak olyanok is, akik nem josoltak nagy jovot eme kez-
deményezésnek. Nem lett igazuk.

A fesztival évrdl évre fejléddtt, erdsodott. Egyre
tobb filmes kiildte be alkotasait és az évek sordn a
mifajok is valtozatosabba valtak. Ezzel parhuzamo-
san egyre tobb orszagban figyeltek fel az Alter-Nati-
ve filmfesztivlra, igy a versenyfilmek nemzetiségi
Osszetétele folyamatosan bévillt, idén az elézs(ri tobb
mint 300 a vilag minden tajarol érkezett alkotashol
valogathatott.

Ahhoz, hogy sikeriljén ilyen szintre emelni a
rovidfilmfesztivalt, természetesen sziikség volt némi
kiils6 segitségre is. Az Alter-Native sokat kdszonhet
a gy6ri MEDIAWAVE fesztivalnak, amelyet tréfasan
a marosvasarhelyi fesztival nagyobb testvéreként
szoktak emlegetni. Mondhatni, az ottani szervezdk

jelen voltak a sziilészobaban és azéta is segitenek,
ahol lehet. Szamos alkotd a gydri fesztivalokon
értesiilt arr6l, hogy egyaltalan létezik egy hatarral
odébb egy Marosvasarhely nevd varos és ottis van

dokumentumfilmek terén. Ami, ha belegondolunk
nem rossz. En, személy szerint szeretem, mert mindig
arr6l panaszkodunk, hogy globalizalodnak,
uniformizalodnak korildttiink a dolgok. En ezt nem
igazan hiszem. Végiilis, bizonyos esetekben valdban
beszélhetiink uniformizalddasrol; mert néha tényleg
kell, értem ezalatt a gyerekvédelmet, meg a hasonld
dolgokat. De a globalizacién kivil még mindig
rengeteg o torténet van, melyek elmesélésére kivalo
eszkoz a dokumentumfilm. Témaban nincs hiany, de
a feldolgozasa azért mar szakmai kérdés”.

Lakatos Robert - Csendorszag

Dai Yi - Haziké (Kina)

A fesztival dijazottjai:

A Minimum Party dija (részvétel az alkotétaborban):

Ulrich Gabor - Idegen test (Magyarorszag)

Cristian Nemescu - Mihai és Cristina (Romania)

A Roman Radiotarsasag dija (6tmillic lej):

Heim Istvan: Piroska vilaga (Magyarorszag)

A DaKino Alapitvany dija (kétszaz usd):

Pieter Eycken - Az istenek szeretik a csendben szenveddket (Belgium)

A Magyar Filmlaboratdrium dija (ezer méter negativ eldhivasa):

Birtalan “KIok” Zsolt - Es egyszerd kap egyigyt nevet (Romania)

A legjobb régiobeli magyar film (gyartasi kapacitas kétezer eurd értékben)

A Roman Nemzeti Filmintézet dija (6tszaz usd)

Juhasz Zsolt, Schilling Sara, Szalay Péter - Cstnya betegség (Magyarorszag)
Simo Sandor Emleékdij (a Maros megyei Madisz dija - 6tszaz usd)

Alegjobb diakfilmnek: Mihai Baumann - A gédér (Romania)

A legjobb elsdfilmesnek: David Brooks - A tag (USA)

A fesztival nagydija (Marosvasarhely varos dija - 6tszaz usd):

évente egyszer egy a MEDIAWAVE-hez hasonld
fesztival.

Eldljardban talan elég lesz ennyi azok szamara,
akik még nem vettek részt a fesztivalon, hogy képet
alkothassanak arrél, mit is jelent elinditani egy ilyen
rendezvényt, és ami még ennél is fontosabb: ennyi
iddn keresztill életben tartani.

Az idei fesztivalon kétségtelenil az volt a legfeltd-
ndbb (és ez mar az eldzstrizés idején kiderdilt), hogy
még egyszer sem érkeztek olyan nagy szamban do-
kumentumfilmek, mint ebben az évben. Ezzel szem-
ben viszonylag hattérbe szorultak a korabbi évekre
oly jellemz0 kisjatékfiimek és animacios filmek. Ez a
kdzonségnek is feltlnt, amint az eldcsarnokban itt-
ott elcsipett beszédfoszlanyokbol is kiderillt. Elsé 1a-
tasra valdban furcsanak tiinik, hogy miképpen
keriilhet tllsdlyba egy alap-
vetden tévés miifaj egy fesz-
tivalon, amely azzal a céllal
jott létre, hogy elsdsorban a
kisérleti és a fikcios rovid-
filmek szdmara biztositson
teret. Err6l Gasparik Attilat, az
Alter-Native fesztival igaz-
gatojat kérdeztiik, aki magais
az eldzs(iri tagja volt.

Gasparik Attila, fesztivali-
gazgato: ,Ennek megvan az
oka; tgynevezett dokumen-
tumfilmet joval olcsobb készi-
teni, mint animacios filmet,

foto:Transindex . , )
ami nagyon draga, vagy fik-

Fekete Ibolya: Chico

cios torténeteket kitalalni,
szerepldkkel eljatszatni, bevi-
lagitani. Annak idején meg-
irtk mar a vilag filmmdvésze-
tében, hogy a kamerat toit6-
tollként kell hasznalni. Ez a
korszak elérkezett. Ebben a
helyzetben a legegyszer(ibb:
kiilonleges élethelyzeteket,
killénleges embereket kilon-
leges helyszineken rdgziteni
és megszolaltatni; mert ol-
csObb — és talan ezért tapasz-
fotd:Transindex talhato ilyen eldretorés a

Nemcsak az, hogy doku-

nem garancia arra, hogy be is keril egy fesztival
versenyprogramjaba. A marosvasarhelyi fesztivalon
szerepld dokumentumfilmek kivétel nélkil megfelel-
tek azoknak a kovetelményeknek, melyek alapvetd
feltételei annak, hogy azt mondhassuk: egy dokumen-
tumfilm elérte kitlizott céljat. Es dokumentumfilmek
esetében ez a cél nem lehet mas, mint a valosag
tiikrozése.

Mindet felsorolni nehéz lenne, de példaként meg-
emlitenék négy filmet. A Jobb a Fradi, a Csoportkép
vonatban, A gddor és a Haziké mind olyan filmek,
amelyek a valdsagot, a benniinket koriilvevd vilagot
mutatjak meg. Es radébbeniink, hogy valami nincs
jol. A két elébbi a futball-huliganizmussal foglalkozik,
az (gynevezett ultra-drukkerek életfelfogasat, men-
talitdsat mutatja be. A két utobbi — mindkettd dijat
nyert — a perifériara szorult emberek mindennapjait
tarja elénk megrazo hitelességgel. A pArhuzamvonas
annal érdekesebb, mivel A gddér az itteni nyo-
mornegyedekben él6 emberek sorsaval foglalkozik,
a Hézikd pedig egy kinai nagyvaros periféridjan jat-
szodik. A két filmet egymasutan megtekintve, a nézé
rajon: a nyomor egy nyelven beszél, fiiggetlenil attol,
hogy a vilag milyen tajan talalkozunk vele.

A tizedik Alter-Native fesztivalrdl, elmondhatjuk,
hogy 6 iranyvonala a dokumentumfilm lett. De ez
még nem jelenti azt, hogy nem voltak jelen a kisja-
tékfilmek, amelyek kdzétt akadt olyan rendhagyo, ki-
sérletezd hangvételd alkotas, ami teljes mértékben
beleillik a tulajdonképpeni alternativ kategdriaba. Itt
megemliteném Birtalan ,K610k” Zsolt Es egyszerii kap
egyligyd nevet c. filmjét, amely valdban nem egy ha-
gyomanyos alkotas. Ez a film felkeltette mindenkinek
a figyelmét. A tobbség sajnos nem igazan értette,
hogy mirdl van sz6, a zs(rinek viszont tetszett, bizo-

mentumfilmet olcson lehet
megcsinalni, de az is hozza-
tartozik a dologhoz, hogy a
kérdéseket jol kell feltenni és
jol kell megfogalmazni; akkor
tényleg helye van a fesztiva-
lunkon ezeknek a filmeknek.
Es ha mar ennél a témanal
tartunk, hogy minek van
vagy nincs helye e fesztiva-

lon, akkor el kel mondani, |
hogy az eldzs(iri tagjainak |
nagyobbik része az elévalo-
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gatas utan gy vélekedett;
annak ellenére, hogy idén
sokkal tobb film érkezett,
mint az eldz6 években, nincsenek olyan nagyon-
nagyon jo filmek. Ez volt akkor a végkovetkeztetés.
Ahogy végignéztiik, amit bevalogattunk a programba,
azt kellett mondani, hogy nagyon nehéz dolga lesz a
zstrinek, mivel itt egy nagyon jo kdzépkategoria
alakult ki. Ezeknél a filmeknél eldonteni, hogy ez
kiugré vagy az kiugro, ez szubjektiv kérdés.

A szubjektivitds kapcsan még el lehet mondani,
hogy ezen a fesztivalon rengeteg kezdd filmes
mutatkozott be. Emiékszem, amikor Simd Sandor
néhany éwvel ezelétt elhozott egy elsééves osztalyt,
filmjeik kozil csak egyetlenegyet valogattunk be a
versenyprogramba. Azéta eltelt 6t év — Miklauzic
Bence Ebrenjardk cimii nagyjatékfilmje itt volt a
fesztivalon, Palffy Gydrgy Hukkle-jat szintén lathatta
a kdzonség (ez utébbit Oscar-dijra jeldlték). Innen is
latszik, hogy mennyire pozitiv irdnyban valtozhatnak
az alkotok és miért ne: a kdzonség is, ezért vannak
ra iskolak. Szomord, hogy tajainkon ez az egyetlen
formaja annak, hogy egy széles tomeg talalkozzon
ezzel a kifejezési formaval. Mert ha megnézziik,
milyen filmeket vetitenek a mozikban, hogy milyen
vizualis képzésekben részesiilnek az itt tanuld
emberek — semmilyenben — akkor latnunk kell, hogy
alegegyszer(bb illeszd a képet a hanggal fejezet is
komoly értékvalsag elé allithat bizonyos nézoket.”

A fentiekbdl egyértelmlen kideril, hogy a
dokumentumfilm latsz6lag egyszertibb koriimények
kozott is elkészililhet, viszont ez a tény még egyaltalan

Matthias Daenschell: Tauro

foto: Transindex

nyiték erre a dij, amelyet odaitéltek az elséfilmes ren-
dez6nek.

Afesztivalon a versenyfilmek megtekintésén kivill
szamos kiséréprogramon vehetett részt a kdzonség.
Ezek koziil egyértelmlien az esti hosszujatékfilmek
voltak a legvonzobbak, amelyek az idén is elérték a
magasra helyezett mércét. Ami nem is csoda, hisz a
roman és a magyar filmgyartas friss, nemzetkozileg
is elismert filmjei jutottak el Marosvasarhelyre. Ezt
figyelembe véve jogosan rettegtek a szervezdk attol,
hogy az esti vetitésekkor leszakad az emelet.

Mindent dsszevetve a szervezdk sikerként kény-
velték el a 10. sziiletésnapot. Bar panaszkodni is le-
hetne, hiszen mint minden rendezvényen a pénzhiany
itt is éreztette hatasat. A technikai felszerelés még
tiz év utaniis elavult, bar sokan dolgoztak azon, hogy
a vetitések zavartalan lefolyasa érdekében mindenbdl
alegjobbat szerezzék be. Sajnos, a miiszaki gondok
megoldasa Ggy latszik még varat magara. De lehet,
hogy valahol ez is a marosvasarhelyi fesztival szép-
ségei kozé tartozik. Akik éveken keresztiil ezen a ren-
dezvényen dolgoztak, egyetértettek abban, hogy ha
minden olajozottan mikodne, megszinne az a va-
razs, ami ennyi idon keresztiil életben tartotta ezt a
fesztivalt. Es nekik van igazuk.

Kinizs1 ZoLTAN

(Kdszonet Gergely Zsuzsanak, a Kolozsvari Radio
munkatarsanak a cikkben szerepld interjinal nydijtott
segitségért)
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Erdélyi irok az irodalmi Nobel-dijrol

December 10-én, az alapitd, Nobel Alfred sziiletésnapjan a vilagviszonylatban alighanem legrangosabb
kitiintetés idei elnyerdi atveszik a Nobel-dijat. Koztiik lesz Kertész Imre, a magyarok elsé irodalmi Nobel-
dijasa. A kedves olvasd bizonyara tudja: személye és életmuve koriil vitak langoltak fel. Ennek kapcsan
kérdeztiink meg harom neves, a kdzelmaltban régidnkban jart erdélyi magyar irdt-koltot: hogyan vélekedik

Orban Janos Dénes, 2000-ben

Kertész Imre Nobel-dijardl?

Fodor Sandor, az Erdélyi Magyar
Irok Ligdjanak elnoke:

Mihelyt magyarul ir
valaki, akkor az
magyar ir

Bevallom, én nagyon megdrvendtem, amikor meghallottam a hirt,
bar Kertész Imrét iroként nem nagyon ismertem, sét alig. Egy filmbél
ismertem mindezidaig, ha jol emlékszem, Elizium a cime. Egy érdekes
lagertorténet volt, Szalontan lattam, azt hiszem, még a diktatira utolsd
évében. Annyi emberség aradt abbol a filmbél — bér a cselekmény egy
része Magyarorszagon jatszodott a zsidok elhurcolasaval, ennek az
elhurcolasnak a kegyetlenségével volt kapcsolatos, a hangsuly mégsem
ezen volt, hanem az emberségen, ami kisugarzott beldle. Ezért engem
nagyon meglepett a film, pedig borzasztdan tragikus végd volt, de
érdekes modon a népeket, s6t gyermekeket irtd fasizmusrol stlyosabb
itéletet mondott, mint az (voltdzd, korbacsot pergetd filmek. Akkor
felfigyeltem a szerzd nevére. Azota nem jutott el hozzam kényve, de ne
csodalkozzunk, mert sokakhoz nem jutottak el Kertész Imre mdvei, bar
orémmel tapasztalom palyatarsaim kozott is, hogy voltak, akik mér
megmondtak... Erdekes, nekem egyik sem mondta annak idején.

Tudom, vitak vannak. Vannak, akik azt mondjak, hogy megérdemelte
volna lllyés, de Wedres Sandor, Német Laszl6 is és soroljak tovabb a
magyar irokat, akik megérdemelték volna a Nobel-dijat. Ezzel én
tokeletesen egyetértek, 6rilok viszont annak, hogy Kertész Imre megkapta.

[rodalmi est
Hunyadi Métyds emlékére

Csiitdrtokdn délutan a nagyvaradi Tibor Emnd pincegalériaban kél-
tébaratok, ismerdsdk emlékeztek a nyér elején elhunyt kdltére, Hu-
nyadi Matyasra. A jelenlévok egy vékonyka kotettel is megismer-
kedhettek, amely a koltd testvérbatyja, Hunyadi LaszI6 gondozasa-
ban jelent meg Magyarorszagon Fenyvesek kozé fenydbe... cimmel,
s amely egyfajta ,el0kiadas” késziil verseskotetéhez.

Maroknyian gydltek 8ssze a nagyvaradi Kanonok-soron a Tibor
Ernd Galériaban, a nagyvaradi irodalmarok rendezvényeinek meg-
szokott szinhelyén. A moderator szerepét ez(ttal Sz6ke Maria val-
lalta, aki révid koszontd és bevezetd utan felkérte Pataki Istvan koltot,
méltassa Matyas koltészetét, munkassagat. — Matyas koltészetében
megtalalta az egyéni hangot — mondta Pataki —, néha nem atallotta
hasznalni a szazad elején hasznalt versformakat sem, amelyeket
szinte mar-mar konzervativnak is nevezhetiink. Marifid koraban sza-
mon tartottak az irodalmi folydiratok, kdzélték verseit, de tehetségét
idejekoran elpazarolta, elherdalta. Jatszott az élettel.

—Hunyadi Matyas rossz korban sziletett — mondta Dénes LaszI6
—, hiszen ezt a fajta pdzolast mar nem értékelte ez a tarsadalom,
neki a szazadeldn kellett volna sziiletnie. Nekiink is tobb odafigyelést
kellett volna tandsitanunk Matyas irant, de kinek volt ideje, tiirelme?

Majd minden jelenlévdnek volt egy-két torténete, amelyet megosztott
a tarsasaggal. Goron Sandor az idei marcius 15-i innepség kapcsan
tortént esetét mesélte el, majd ehhez kotddd versét olvasta fel. Farkas
Antal egy régebbi éiményét elevenitette fel, amikor egy koltdi est utan
utban hazafelé Matyas megallt a Kords folott ativeld hidon, és a ra
jellemz6 lazasaggal kéziratait beleszérta a folyoba. Az egész életét
ilyen nagyvonaltian kezelte, verseit sem gy(ijtotte dssze, szétszorta,
vagy kocsmaasztalok mellett italra valtotta. Felvetddott a kérdés: ahhoz,
hogy ki tudjak adni a kotetét, elébb gydjtémunkat kell végeznie
valakinek. Ezért arra kérik azokat, akiknek tulajdonaban Hunyadi vers
van, jutassak el a csaladhoz. A kotetlen beszélgetés utan legljabb
verseibdl olvasott fel Dénes LaszI6, Farkas Antal, Nagyalmos Ildiko,
Gittai Istvan, Goron Sandor, Ferenc Zsolt és Szoke Maria. A jelenlévék
csendes imadsagaval zarult az emlékest.

NAGYALMOS ILDIKO

Még egy kérdés, ami felmeriil, kimondva vagy kimondatlanul. Hogy
miért éppen egy zsidd szarmazas( magyar irénak adtak. Kérem szépen,
én az irodalomban nem latok kiildnbséget zsidd vagy nem zsidd kdzott.
Radnéti Miklds és még annyian magyar koltdk voltak, vagy azok. Mihelyst
magyarul ir valaki, akkor az magyar ird, mert az ir6 nemzetiségi
meghatarozéja az, hogy milyen nyelven ir. Tehat ez az egész egy
mondvacsinalt és folosleges alprobléma.

Santha Attila, az E-mil
ligyvezetdje:

Ujra kell gondolni
az egész
irodalomtorténetet

En, aki eléggé odafigyeltem arra, hogy mit is mondanak az irodalmi
kanonban, mit is tart az irodalomtorténet az irokrdl, bevallom: annak
kdszonhetden, hogy Kulcsar-Szabd Emd irodalomtérténetében nem volt
Kertész Imre neve megemlitve, nem olvastam ezeket a mdveket. llyen
szempontbol, azt hiszem: amellett, hogy ez driasi kitiintetés a magyar
irodalomnak, el kellene gondolkodni azon, hogyan képezziik mi a sajat
értékeinket, irodalmi értékeinket, mert elképzelhetetlen, hogy az egész
vilag tévedien, elképzelhetetlen tehat az, hogy a Nobel-dijat egy kdzepes
magyar irénak adjak, aki nincsen benne az irodalomtorténetben. Ez azt
jelenti, hogy Ujra kell gondolni az egész irodalomtdrténetet, egyaltalan:
a magyar irodalomtorténet kanonképzési rendszerét.

a Herder-dijas Kertész Imre
osztondijasa:

Hatha ez a
meglepetés egyuttal
pofon is...

Ugy érzem, mind irdként, mind emberként megérdemelte.
Kertész Imre soha egyetlen rendszert sem szolgalt ki, idénként
még arra is kényszerilt, hogy kétkezi munkaval keresse meg a
kenyerét.

A hetvenes években a Sorstalansag évekig vart a kiadasra, majd
minddssze 700 példanyban adtak ki. A rendszervéltozas utan sem
térédtek sokat Kertésszel. A Magvetd Kiadd ugyan megjelentetett
egy Kertész-életmi sorozatot, de ez sem szakmai, sem ko-
zonségsikert nem aratott. Mikozben német és angol nyelvteriileten
linnepelt szerzévé nétte ki magat, a magyar irodalmi kanon
semmibe vette. A kortars magyar irodalom nagyjairdl irott iroda-
lomtorténetekben meg sem emlitették a nevét. Az 1999-ben meg-
rendezett Frankfurti Kényvvasaron, ahol Magyarorszag diszvendég
volt, az &llami repertriumban nem szerepeltették Kertészt, ezt a
németeknek kellett megtenniik. Eppen ezért visszatetszének
talaltam a magyar politikusok gratuldcioit: a magyar kanon és a
magyar allam nemhogy tdmogatta, hanem egyenesen gatolta
Kertész Imre irodalmi karrierjét. Hatha ez a meglepetés egyuttal
pofon is, és a magyar irodalmi kanon feliilvizsgalja — végre - azt
a torzképet, amelyet a magyar irodalomrdl mutat a nagykdzénség

felé.

Vida Gabor

Utdsz0

Valaki marcius 15-ével kapcso-
latos szdveget kért télem. Azzal
haritottam el, hogy nekem errél
csak egyetlen mondatom van:
apam Vilagoson sziiletett. Ennek
persze annyi kdze van a forra-
dalomhoz, mint apamnak Vilagos-
hoz, sosem élt ott a csalad, nagy-
apam béres vagy napszamos volt
egy uradalomban, inkabb csak at-
utaztak. De azon a kis megbe-
szélésen az én elharit mondatom
tobbet jelentett annal, minthogy
nincs mondanivalom, errdl a do-
logrdl olvasni szeretek, nem pedig
irni. Kérilbeliil azt mondtam, hogy
én mar tudom a végét, és ez tobb,
mint torténelem, ehhez masként
van kozom, mar-mar személyes
ligy, vagy éppenséggel: hal' Isten-
nek errdl is lemaradtam. Nem baj.
Mohdacson is emberek laknak,
Nagymajtényban is. Sose jartam
Vilagoson, 8szintén szélva, nem
kivankoztam, tudtommal az apam
se, neki ez csak egy anyakonyvi
bejegyzés. Elég az, hogy tavaszi
napforduld tajan, ha derilt az ég,
anap éppen a vilagosi var magott
kel fel, ez latszott a csaladi hazunk
ablakabol. Nyaron nem latszott,
eltakarta a sz616. Akérhogy is van,
meg lehet szokni. Mellesleg,
amikor megtudtam, hogy ez az a

Vilagos, nagyon meglepddtem.
Eredetileg szazharmincvalahany
évre volt, nem pedig hisz kilo-
méterre légvonalban. A var sza-
bad szemmel ritkan latszott, de én
tudtam, hogy ott van. Mindig tud-
tam, még éjszaka is. Nincs ennek
nagy jelentésége, nem éltiink ott,
nagyapamek is csak atutaztak, azt
hiszem. Mégis, volt az életemnek
egy stlyos pillanata — ha morbid
akarnék lenni, megvilagosodasa —,
amikor Vilagosnak Iélektani kovet-
kezményei voltak. Nyolcvanas
évek eleje, Arad, varsanc, mély,
zegzugos, Vauban-rendszerd eré-
ditmény. A gimnaziumbél valami-
lyen 6gyakorlatra visznek, légpus-
kaval kell célbaléni. Az a hir jarja,
hogy csak egyetlen jo puska van,
egy lengyel. A tbbi orosz, nem ér
semmit. lgy hat a diakok kozt némi
mozgolddas, mindenki a lengyel
puskat szeretné. De vajon melyik
az, mir6l ismerszik meg? Tanarok,
katonai referensek kozt nyug-
talansag, a céllovészet tudniva-
l6an balesetveszélyes...

Amikor pedig a vallamhoz eme-
lem a puskat, kilonben orosz és
nagyon pontos, hirtelen eszembe
jut, hogy az apam Vilagoson sz-
letett. Széval, tudom a végét. Es
ez talan tébb, mint pszicholdgia.
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Ferencz Zsuzsanna

KIK tigyei

(Részlet)
1.

Kik, akarcsak a bukarestiek, megmosolyogta a
mindenkori polgarmester-valasztasi kampany je-
[6ltjeit, akik megigérték, hogy megoldjak a kobor ku-
tyak problémajat.

Kik tudta, hogy a bukarestiek a polgarmester és a
kobor kutyak kozil az utdbbiakat valasztanak, mivel
szeretik Gket.

Tudta, hogy a kobor kutyak Ceausescu kutyai: a
conducdtor lebontatta a régi villanegyedeket, az em-
berek elhagytak kutyaikat, elkdltoztek a szocialista
lakénegyedekbe.

A kutyak megunték az éhezést, és szintén el-
kéltoztek. Es elszaporodtak.

Nem tudni, miért nevezik ezeket kobor kutyaknak,
hiszen haszonkutyak, okokutyak: megeszik a haz-
tartasi hulladék javarészét.

Nevik is van: a kanokat mind Bobitanak, a
szukakat pedig Fetitanak nevezik. Diszitdjelzét is kap-
tak, hogy meg lehessen kiilonbdztetni Oket. Pl.: sarga
Bobita, félfiilli Fetita.

Egyes lakok a kutyak védelme ald keriiltek, ki tudja,
migrt.

Kik drkutyaja fekete, vén, félszem(, két labara
santa és talan nem is hall. Kilonben szép allat. Min-
den reggel elkiséri Kiket az autbuszhoz, kdzben ma-
gyarul tarsalognak.

Egy reggel Kik egyik szomszédja levitte a meg-
romlott ételt, és megetette a kutyakat. Félszem( Bo-
bitanak azonban azt mondta:

—Te magyar kutya vagy. Etessenek a magyarok.

Kik tehat felvallalta a kutyat, elnevezte Buksinak.

A szomszédok ezentdl Magyar Buksiként emle-
gették .

A bukaresti kutyak télen halnak meg. Mércius ele-
jén alakok elassak a tetemeket, a tombhaz elétt. Ap-
rilis kbzepére a holt kutyak mar ibolyakka valtoznak.

Buksi egyre vénebb. Kik arra gondolt, jévé télen
Buksi is meghal, tavaszra pedig mar ibolyakent kéklik
a blokkhaz el6tt. Magyar ibolyaként.

2

Kik Németorszagba utazott.

A miincheni roptéren a hatardr undorodd arccal
vizsgalgatta roman Utlevelét, és megkérdezte, mennyi
pénzt hozott magaval.

— Huszonkét markat- felelte Kik.

Ahatarér nem hitte el. Kik elészedte a pénztarcajat,
és megmutatta a 22 marka.

A hatérdr elbizonytalanodott, és csak legyinteni tu-
dott. Mintha azt mondta volna:

— Eurdpa mindenképpen kaputt.

A vamosok megtalaltak Kik csomagjaban a tizentt
pakli Carpati cigarettat, és azt mondtak, fizessen het-
ven marka vamot.

Kik szajan erre kiszaladt az a bizonyos tragar sz0,
kdzepén a hosszll sz-szel.

— Mit mondott scharfes (kemény) sz-szel? — kér-
dezte a német vamos.

— Sszeretlek — valaszolta Kik. — Kiilonben is jon
az Euré.

3.

Kik reménytelen szerelembe esett.

Azimadat targya nem akart tudni Kikrdl, s6t messzi
ivben kikeriilte. Erre Kik e-mailt kiildétt neki, amelyben
megirta, hogy szereti, szereti, szereti. Es aztis, hogy
ha nem valaszol, kénytelen lesz ongyilkossagot el-
kovetni.

Azilletd nem valaszolt, Kik mégsem lett ongyilkos,
mert egyéb dolga volt, kiilénben is kiszeretett az lle-
tobol.

Azonban nem tudta, hogy szamitogépes levelezési
programja minden mésodik héten Gjra meg Ujra el-
kiildi azt az e-mailt, amelyre nem jétt valasz. gy hat
Kiknek minden masodik héten 6ngyilkosnak kellett
volna lennie.

Mikor rajott, hogy mi torténik a hata mogott, on-
gyilkossagra kényszeritette levelezési programjat.

4

Kiket kilfldon sokszor faggattak, milyenek hat a
romanok.

Kik tudta, két-harom mondatban lehetetlen dssze-
foglalni mindazt, amit 6 maga, felmend- és lemen6
agi rokonsaga tobb szaz év alatt tapasztalt. Es hat

kilonben s, a nyugatiak mind nagyon civilizaltak, oko-
sak és demokratikusak, épp csak semmit sem értenek
meg.

Megprobalt hat azzal valaszolni, amit a romanok
mondanak sajat magukrol.

— A roman szilltetett koltd. A roman az erdd test-
vére.

A kiilfoldiek nem értettek. Erre Kik kijelentette:

—llyenek meg olyanok. Es szorozzatok be ezt hat-
tal.

— A magyarokat hannyal kell beszorozni? — ker-
dezte az egyik nyugati barat.

—Nyolccal - akarta valaszolni Kik, de aztan eszébe
jutott, hogy ez nacionalizmus.

— Szorozzatok be Gket is hattal.

5.

Kik Kolozsvéron jart. Jobb meggy6zddése ellenére
ledilt egy ilyen trikolor-padra. Ult, Ult, és Ugy érezte,
hogy piros-sarga-kék zaszlora ragadt, pedig nem ci-
mer 6.

Aztan észre vette, hogy egyiittiobog a lobogéval.
Megnyilt elétte a Torténelem: a tordk habordk, 1848,
Trianon, a bécsi dontés. Stb. Tobb szaz év.

Varatlanul Rakoczi fejedelem szelleme tint fel. A
Fejedelem raszolt Kikre:

— Kelj mér fel arrdl a padrdl, te hilye.

Kik dsszeszedte hat a motyojat, és elrohant.

6.

Hatalmas, méteres doblec nétt egy roman foldmd-
ves hazatajan.
hatszazezer lejt igért a siitétokeért, a tulaj viszont egy-
milli6 lejt kért.

—Ez egy piaci hir — gondolta Kik a tévé képernydje
elétt.

De ezutan tet6z6tt a riport: a foldmives kijelentette,
éqi jelet Iat a tokben. Vagyis azt, hogy az ortodoxok
és a gorog katolikusok végre dsszebékiilnek.

— Szerintem a tok azt is jelentheti — gondolta Kik —,
hogy véget ér az inflacio, Romaniat felveszik a NATO-
ba és az EU-ba, az RMDSZ kibékiil 6nmagaval, vagy
hogy végre meglesz a magyar egyetem.

Késcbb eszébe jutott: az égi jelet nem lenne sza-
bad eladni még millid lejért sem.

7.

Kik kinézett az ablakon, és azt hitte, nem lat jol:
az (ton egy teherautd haladt, telistele sarga RKP-
cimeres vords zaszlokkal. Nem voltak Ujak, bizony
kifakultak, de csak voros lobogok voltak.

Kik leszaladt a haz elé, de a teherautd kozben el-
tlint.

— Némely raktar még mindig sok RKP — zaszIt
rejthet — gondolta Kik. — A kiilonbdz6, nem aktualis
zaszI0ktdl bizony nehéz lehetett megszabadulni a tor-
ténelem soran. Most is ez torténhetett.

Mindenesetre (gy érezte magat, mintha nem te-
herautét, hanem kisértethajot latott volna.

8.

Kinek nincs sok ideje tévézgetni.

Egyik szombat este valami kellemes vigjatékot
szeretne latni,

bekapcsolja hat a késziléket.

Az egyik csatornan horror, a masikon akcidfilm, a
harmadikon épp kivégeznek valakit, a negyediken
szifi, elég bamba igy elsd belenézésre.

Az otddiken forrovonalat ajanlanak, lihegve. A
hatodikon rézsaszin haldinges holgy nyalogatja a
banant az agyban. A hetediken franciaul beszélnek,
azt sajnos Kik nem érti. A nyolcadikon mésodik vi-
laghabords dokumentum, épp Hitler ivélt. A kilen-
cediken gyermekded rajzfilm, a tizediken szexfilm, a
leghiilyébb fajtabol.

Eltelik egy fél ora a keresgéléssel. Kik diihds, és
le akarja zarni a tévét. Aztan eszébe jut, hogy létezik
az Animal Planet cimd ado. Végignézi egy kiskutya
vesemitétjét, aztan megjelenik egy tizolto, elmeséli,
most jott le a fardl, mert valaki értesitette, hogy egy
mokus nem tud lemészni.

— Erdekes — gondolja Kik —, a mi mékusaink nem
maszasgatoltak.

Atlzolté még elmondja, hogy nemrég egy nd azért
riasztotta, mert valami hernyd logott egy szal végeén.

— Vagyis gubdzott, te marha. Na jol zarom ezt a
hetet is — gondolta Kik.

9.

Kiknek roppant elegans boritékot hozott a posta.
Az dlit rajta, hogy ,K.K. vezérigazgato Grnak”.

— Hoppa - gondolta Kik —, ez nem nagyon stim-
mel.

Forgatta a boritékot, betlzgette a lakascimet — ez
stimmelt -, de csak nem baratkozott meg a gondo-
lattal, hogy 0 vezérigazgatd (r. Bar, persze lehetne,
ha az eredményeket a valos adottsagok sziilnék.

A redony beeresztette kevés fény elegendd volt
ra, hogy lassa:

bice-boca kisasztala tomdr, komoly iréasztalla n-
vekszik. Mellette pedig kit [atott? Egy komor, elfoglalt,
bajuszos férfilt, kinek készpénze kiguvadt a zakoé-
zsebbdl.

Kik érezte, hogy egy masik valdsagban 6 tényleg
vezérigazgato Ur. Azt is érezte, hogy ez a szebbik
valosag a zsalugater résein érkezett.

—De azért tulajdonképpen nagyon j6, hogy ebben
a szokvanyvaldsagomban nem kell zakét hordanom
-, szbgezte le.

Viszont késobb eszébe jutott, hogy rosszul
értékelte a helyzetet: 6 nem a vezérigazgato, hanem
a boriték.

10.

Kik elévette gyermek- és kamaszkori fényképeit. Nem
azért, hogy gyonyodrkodjék bennik, mivel ritka csuf
gyermek volt. Hanem csak azért. Valamilyen mas okbol.

Elnézegette a kis Kiket, pucéron, a fotdszalon
prémjén, majd elsdaldozoként, pionirnyakkenddvel,
édesanyjaval az allatkertben, egy kamaszkori bulin.

Stb.

A ceruza kéznél volt, igy bajuszt és szakallt és
copfot rajzolt maganak. A fényképek tovabbra sem
tetszettek, megprobalta hat kiradirozni a mivészi
hozzajarulast. Sikertelendl.

— Hat akkor ez mér igy marad — gondolta.

— Harlstennek nem vagyok miniszterelndk, hogy
gondolnom kelljen az imidzsemre. Az imazsomra.

Igaza volt.

Viszont mégis szerzett egy jo torlégumit, és
kiradirozott minden bajuszt, szakallt és copfot, az
utkorra vald tekintettel.

11.

Sok-sok évvel ezel6tt Kik egyik jobaratja Izraelbe
tavozott, és itt hagyott neki egy mendrat.

Kik a hétagl gyertyatartét a konyvszekrényen
tartotta. Elég sok baja volt miatta, minden vendége
megkérdezte, hogy zsidd-e? Vagy azért, mert szerette
Oket, vagy éppen ellenkezdleg.

Kik mindig a kdvetkez6 valaszt adta:

— Egy mentra nem imadra.

Ha romanok kérdezték, akkor egyszer(ien azt
mondta, nem zsido.

Egyszer Kiknek eszébe jutott, hogy hozza kellene,
hogy fogjon a gyermeke erkolcsi neveléséhez.

—Ne hazudj, ne lopj, ne szemtelenkedj, ne irigyked;
- sorolta neki.

— De mi torténik akkor, ha én hazudok, mert azt
mondom neked, hogy loptam? — kérdezte a gyermek.

— Jesszusmaria, te talmudista lettél.

Otthon sokaig nézegette a mendrat, mert csak az
lehetett a talmudizmus forrdsa. Gondolta, eldugja, ne
legyen a gyermek szeme eltt. Aztdn meggondolta
magat:

— Ha Gtezer évig kibirta, pont én tegyek be neki?

Es letdrolte a port a menorarol.

Kirdly Ldszlo

Rozsda

Orokélsz majd egy tavcsovet.
Egy messze-messze latot.
Benne szerelmed integet.
Kilonben sose latod.

Kivarni mindent nem lehet.

A még-nem-lett, s a mar volt ?
Csupan a részeg érti ezt.

S kétségbeesve ratolt.

Haramia-idét hessegetsz.
Szemed marja a tavol.
Osszetorsz hajot, tavesovet s —
hazatérsz indiakbol.

Mrs. Siddons archépe

Gainsborough-festmény

Hegyek enyésznek gyamant skot fényben.
A nemalszom-asszony azt hiszi: alszom.
Bokros titokba menekiil minden.

Kitart bilincsel var az alkony.

Nem arrdl szdlsz, hogy megsziinnek a szinek.
Am a keziinkbdl eltlnik valami.

Brokatunk, barsonyunk, bujasag-ingek.

S nem halljuk, amit kellene hallani.

Nem az érdogi nemszeretlek.

Nem arrél szdlsz, hogy a kezdet a vég.
Arr6l sem, hogy rejthetnek, megélhetnek.
Es hogy elég. Es hogy nem elég.

Elorozhatjak, ellophatjak.

A véd6-6rz6 jové nem segit.

Ahogy fonod, sodrod, bontod, mint a parkak.
S mosolygod szerelmek halk vérengzéseit.

Laszlo Noémi

Holnapra hdtha

Ketyeg az 6ra, bezarul a kor.
Hajszalra olyan, mint a tbbi.
Rendeltetését is tgy tolti be:

kicsit felvidit,
kicsit meggyotor,
de azért holnap épen ébredek,

ép ésszel bamulom a fakat,
és dolgozom majd,
pedig faradt,

érzéketlen és kétkedd leszek.
Este van, rohannék utanad.
Holnapra hétha elfelejtelek.

Szép szerelmek kranikaja
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Bolyai dédunokdja

Valahanyszor megallok a te-
mesvari Bolyai utca sarkan, s az
emléktabla bronztestébe vésett
sorokat olvasom, feldereng ben-
nem egy emberarcl emlék...
Harmincnégy évvel ezel6tt, 1968-
ban talalkoztam Bolyai Janos déd-
unokajaval. Tor6 Tibor egyetemi
professzor, aki mar akkor megszal-
lott Bolyai kutato volt, vezetett a
nyomra. O tudatta velem, hogy
Bolyai Janos és Orban Rozalia
egyiittélésebdl két gyermek, Dé-
nes és Amadlia sziiletett, s hogy
Dénes leszarmazottai Temesvaron
élnek. A dédunoka cimét is meg-
szerezte, s szinte velem egyutt
szoritott, hogy a szenzacios riport
megsziilessen.

Most, annyi esztendd elteltével
Ujra olvastam az akkor késziilt ri-
portomat. Az ifju Ujsagir6 lelke-
sedése, a felfedezés 6rome arad
minden sorbdl. Ugy érzem, hogy
akkor, azon a februari napon ott
voltam, ahol az id6t nem évtize-
dekkel vagy évszazadokkal mé-
rik. Az, ami szdmunkra mulandd,
azt ot fenn, a bolygokon a vég-
telenség eziistpancélja védi.
Féldi fogddzokat keresiink, hogy
gondolataink utat ne tévessze-
nek.

Ez a tampont szamomra a
dédunokaval vald talalkozas ma-
rad, még akkor is, ha a felfe-
dezés diadala rovid ideig tartott,
s ma épp Ugy a feledésbe ve-
szett az a histdria, mint ahogy a
kdd homalyabdl annak idején
elbkeriilt. Olvassuk egyiitt azt a
régi riportot.

Temesvar, 1968. A Marcius 6
kordt 7-es szam alatti hazban a
Ciugudeanu Ibolya névjegyét vise-
6 lakosztalynal nyomom meg a
cseng6t és szivdobogva vérom,
hogy a véletlenil felderitett nyo-
mok bizonyséagot valljanak. Dénes
rokonait keresem, akik szerényen
és névtelenil zartak otthonukba a
nagy 6s6k emlékét. — Mi mar csak
amolyan Hamupipdke leszarma-
zottak vagyunk, sziirke utédok —
mentegetdzik az ajtot nyitd néni,
és baratsagosan tessékel be a
lakasba.

A mivészetet és irodalmat sze-
reté ember szenvedélyeit elaruld
szoba kellemesen marasztalja az
embert. Valasztékos képgyljte-
mény, népi keramia, konyvekkel
teli polcok. A beszélgetés szalait
is ezek flizik tovabb. Nem a mate-
matika tudomanya visz kézel a
Bolyai nemzettséghez, hanem az
irodalom. Szazad eleji irok és kol-
t6k diszkotéses példanyai sora-
koznak, koziilik néhanyat eld is
vesz vendéglatom és par perc
milva mar a koltemények va-
razsardl, meg a szavakkal gyd-
nydrien megfestett erdélyi hava-
sokrol beszéliink. igy kot az elsé
emlékszal Bolyai Farkas tilfdtott
érzésekkel teli leveleinez, poétikus
lelkéhez. — Az iskolaban, ha nem
tudtam a szamtant, tanarom azzal
szégyenitett meg a legjobban, ha
a Bolyai 6sok nevét emlegette.
Mert anyam Bolyai lany volt, Bolyai
Janos fianak, Dénesnek a lanya,
név szerint Bolyai Malvin, késébb
Dékany Imrével kotdtt hazassaga

utan felvette férje nevét, amelyet
mi is viseltiink. Igy, ezen az 4gon
a Bolyai névnek nem lett tdbb
orokose.

llyen bevezetd utan dlink le a
csaladi kerekasztalhoz, hogy egy
kis idét a Bolyaiak emlékének
szenteljlink. A fiokokbol eldkerdl-
nek a hagyaték utolsd maradva-
nyai: a Bolyaiakrol sz6l6 kiadva-
nyok és néhany fénykép. — Edes-
anyam a legértékesebb emléktar-
gyakat a mizeumnak ajandékozta
- magyarazza Ibolya . — Beszél-
tek-e Bolyai Janosrél a csalad-
ban? - kérdezem. — Nekiink, gyer-
mekeknek, elsésorban a legendas
hir(i torténeteket mesélték el.
Kiilondsen a hires vivd tetteire em-
|ékezem, ugyanis azt meselték ro-
la, hogy temesvari tartézkodasa
alatt parbajban egyszerre tobb el-
lenfeletis legy6zott. — Oh, ez a Bo-
lyai atok. Farkas kétszer ndsiilt,
Janos hazassaga kerékbetort és
nagyapankat, Dénest is ez is ez
tavolitotta el a rokonséagtol. Rola
— és kozben elokeresi a fényke-
peket — tulajdonképpen keveseb-
betis tudok, mint dédnagyapam-
rol, akirél minden megjelent
kdnyvet érdeklddéssel olvastam
el és még a nehéz nyelvezettel
irt munkainak megismerésével
is megprobalkoztam. Nagya-
pamrol annyit tudok, hogy 1913-
ban halt meg, 77 éves koraban,
Gyulafehérvaron, mint nyugal-
mazott tdrvényszéki irodaigaz-
gato.

Eldkeril egy fekete keretes
papir, amelyen 6t Bolyai nevet,

koztiik egy Janost és egy Farkast
is talalunk. A bacsizok kozott
szerepel: Bolyai Dénesné szil.
Ldrinczi Aranka, Bolyai Janoska,
kiskoru fia, Bolyai Malvin (Dénes
lanya), valamint Bolyai Mari (Sali
Laszloné) és Bolyai Farkas. A
felbomlott rokoni kapcsolatok
azonban annyira eltévolitottak
Oket egymastol, hogy a masodik
Janosrol és Farkasrél Malvin
gyermekei mar semmit sem tud-
tak.

Fodros ruhas kislany mosolyog
a képrol. Elérkeztiink idében a
Dékany csalad torténetéhez. — A
Dékanyok kecskeméti szarmaza-
stiak, apam, Dékany Imre katonai
feligyeld volt, az allasa kivanta
meg, hogy 1913-ban Kolozs-
varrol Temesvarra koltozziink.
Sziiléi hazunk a Dozsa tér 2.
szam alatt volt, ott ndttlink fel
ocsémmel, Imrével egytt. — Mi
volt az oka annak, hogy eddig
nem keresték fel Ont a tor-
ténészek, kutatok? — Nem sze-
rettem soha hangoztatni, hogy
kik voltak az éseim. A Bolyai
nevet sohasem viselhettem,
miutan pedig férjhez mentem
végképp elfelejtddott az, hogy
Bolyai Malvin lanya voltam. Még
csak Bolyai innepségeken sem
vettem részt, nem szerepeltem
a hivatalos meghivottak kdzott.
Csak azt sajnalom, hogy a ma-
rosvasarhelyi emlékmuzeumot
nem lattam még, de remélem,
hogy eljutok oda is egyszer.
Mondottam mar, hogy Hamupi-
pdke utddok vagyunk mi.

Bolyai emléktabla Temesvaron. Jecza Péter dombormiive

Blcsuzasnal ismét megal-
lunk egy percre a kényvszekrény
el6tt. — Mindig nagyon szerettem
a kdnyveket és ma is sokat
olvasok — magyarazkodik Ciu-
gudeanu Ibolya - régen mindig
elsd voltam a kdnyvesboltban,
ha 4j kdnyvek érkeztek.

...Nézem a csillogé szemii
asszonyt. Villannak a képek, a fris-
sen szedett és eliltetett emlékek.
Ezdttal nemcsak Bolyai Farkas
poétikus lelke, hanem arcanak
kils vonasa is megelevenedik.

PoNGRrACZ P. MARIA

Babits Mihdly

,Semmibdl egy Uj, mas vilagot teremtettem”
— Bolyai Janos levele apjahoz -

Isten elménket bezarta a térbe.

Bolyai

.| created a new, alternative universe out of nothing.”
— From Bolyais letter to his father -

God had imprisoned our mindsin space.

,» Iyhjésta olen luonut uuden toisen maailman.”
(Janos Bolyain kirje isalleen)

Luoja, hén lukitsi mielemme vankilaan,

Szegény elménk e térben rab maradt;
a kapzsi villamélyv, a gondolat,
gyémantkorlatjat még csak el sem érte.

Those puny things have remained prisoners
thought, the hungry bird of prey, fought the curse,
but never breached its diamond bars embrace.

paikan vangiksi. Missa on vapaus:
ahnas salamahaukka, ajatus,
yha vain kaihtaa timanttiaitaustaan.

I'm though a happy bird who manages to cope
By peeking outside through a window of my cage,
from nothing a new universe | learned to stage,
like from spider webs prisoners can weave a rope.

Tuon linnun iloksi, joka on hakistaan

ulos katsahtanut edes kaipuun silmilla,
mind sepitin uuden maailman tyhjasta,
kuin vangit seiteista punovat kdysidan.

En, boldogolvan azt a madarat
ki kalitjabol legalabb kildtott,

a semmibdl alkottam (j vilagot,
mint pokhalobol sz6 kotélt a rab.
With new natural laws, past the narrow sky,

| opened up a new infinity past the thinkable;
no king in history has conquered more than |

Lait uudet loin, 1&pi taivaan ahtauden
mind avasin jarjelle tilaksi rajattomuuden;

Uj torvenyekkel, il a sz(ik egen, kuin kuningas, lapi kaikkien mielteitten

Uj végtelent nyitottam én eszemnek;

kiraly gyanant, tul minden képzeten otin haltuuni aarteen, kaappasin mahdottomuuden

ja Luoja leikkien unohdan orjuutees
sinut, vanha lakienlaatija, Eukleides.

by stealing the secret treasures of the impossible
Listen Euclid, your laws command you not to plod

kirabolvan kincsét a képtelennek beyond your prison; | just laugh at you with God.

nevetlek, mint istennel 0sztozo,

vén Euklides, rab torvényhozo. (Finnre forditotta Anna-Maua RarTTiLA)

(Angolra forditotta PAuL SoHaR)
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Horviath Csaba

Papucsta

A Bibliaban olvashatunk az éden kertjérdl, mely idillikus mond-
hatnank romantikus életallapotot tar elénk. Személy szerint én boldog
semmittevésként képzeltem el ezt a helyet, amely felnétt fejjel tudom
nem lokalizalhato és egyetlen orszag sem vallhatja magaenak.

Mindez, kihangslyozom a felndtt ember racionalis, mitoszoktol
mentes elméjével tlinik annak. Gyermekként a féldgomb teljesen
ismeretlen volt. Az iskolai tanulmanyok soran aztan fokozatosan
kitarult eléttem az ember altal lakott birtokolt foldterdlet.
Megismerhettem a kontinenseket és a rajtuk levé orszagokat az
ott él0 kiilénbdz6 bérszinli, nemzetiségu, és nyelv(i embereket
és dszintén szolva unalmasnak, egyhangunak talaltam. A
térténelem még kiabranditobb volt. A nevek valtoztak, a
helyszinek és a zaszlok is csatarendben valtoztak, uralkoddk
jottek-mentek értelmetlenill, céltalanul. Olyanképpen, mint a szél.
Nem tudni honnan fuj, hova megy és mikor. A hittanorak
lagymatag, ugyanakkor zenés fényében egy masik orszag
bontakozott ki eldttem, amirdl az iskolaban sohasem beszéltek.
Ez az orszag nem volt megtalalhato a Foldgdmbadn, de még most
felndtt fejjel sem tudom, merre is keressem. De akkor tudtam,
hol van. Megtalaltam és jartam benne. Furcsa ellentét. Ma feln6tt
fejiel annyit tudok, hogy Isten orszaga mikézéttink és mibenntink
van, gyermekként sohasem kérdeztem, hol van, mert tudtam és
ez atudas azel6tt volt, miel6tt az orszaghatarokrol, kontinensekrdl
a Fold gémb alakiisagardl valamit is tudtam volna.

Isten a kert fai kdzott jarkalt csondes alkonyatkor s idénként
ram mosolygott. Csodalatos élmény volt, ezt maig allitom.
Csaladias kapcsolat, kozvetlen rokonsag volt akkor kozottlink. S
mindez tortént akkor, amikor még az elet faja a kert kdzepén
allott. A kert, gondolkodasom, élményvilagom kdzpontja volt.
Sohasem képzeltem el az Edent masként, mint azt az egy ar
foldet, ami a hazunk mellett volt. A kertben sok fa nétt, ezek
mellett paradicsomot is termett, mely nalam magasabb volt és
csodaltam mindent, amire fel kellett nézni legyen az fa, vagy
mas noveny. Micsoda erd, élet, vitalitas, elszantsag lehet abban
a ndvényben, ami még nalamnal is magasabb. Magasabb, mint
egy ember, vagy helyesebben fogalmazva, mint egy emberke,
aki ugyan még hatul gombolja a nadragjat, de azért teljes jogu
tagja a kertnek, vagyis a teremtett vilagnak. |

Egy alkalommal kaptam egy szép papucsot. Erdekes volt ez a
papucs. Amugy jelentéktelen targy lett volna az életemben,
mindbarmelyik mas papucs, ha nem lett volnailyen tragikus sorsa.
Ha egyaltalan tragedianak nevezhetjiik azt, ha egy papucs az
orokkevalosagba keriil. Na széval, volt nekem egy papucsom.

Szép narancssarga, mint a hajnal pirja és tele betfikkel és
szamokkal, A szamos papucs néven volt ismeretes az Edenben,
maga az Uristen is ugy azonositotta, mint Csabika szamos
papucsa, a mennyei leltarban.

Egyszer ez a papucs elszakadt és barmilyen tragikus de az
enyeszet (tjara kertlt volna. Nagyon szorosan kétddtem hozza,
mert szine melegitett, az dskaosz és a teremtés rendje volt
egyben rajta. A fekete betlk és szamok, mint Isten kikutathatatlan
egyenletei és képletei, melynek alapjan létrehozta a vilagot és
mindezt egy papucs feliiletén szamolta volna ki. Hiippogésre
gorbiilt szajjal és szememben konnyekkel vittem nagyapamhoz-
aki a kert mivelésével és drzésevel volt megbizva, raadasul az
0s0m volt-aki rogton tisztban volt a helyzettel. Mindig tudta mit
kell tenni. Elvégre nem akarkire bizta az Uristen a kert m{ivelését
és Orzését. -Ne busulj fiam lesz helyette masik. Biztatott. De
nekem ilyen papucs kell, pontosan ilyen, mint ez. hiipp6gtem,
és lehetetlennek lattam azt, hogy még egy ilyen valaha is legyen
az életemben. Még mindig kezemben tartottam a papucsot és
elkeseredetten szoritottam, mert szent volt. Akkoriban még sokkal
jobban ragaszkodtam a szent dolgokhoz, jobban mondva
akkoriban sokkal tébb dolog volt szent. De hat ott éltem a kertben.
Nagyapam odalépett a kalyhahoz. Radobott még egy darab fat
a tlzre, majd becsukta az ajtot. A tliz egy pillanatra lathatova
valt. Mintha maga a pokol szaja nyilt volna meg egy asitas erejéig,
s aztan dsszezarult volna. Barna, zomancos szénkalyha volt,
ami még ma is ott all a konyhaban. Ez volt a kapu a kilvilaggal.
Valahanyszor megnyilt, tikkaszto meleg jott ki beldle, ami a
pusztulast és félelmet sugarozta. Az Eden, mintha egy
magaslaton lett volna s a kalyhaajt egy kapu, ami az alyilagha
vezet. Az alvilag tlizzel boritott, életre alkalmatlan hely. Az Edenen
kiil nem lehet normalis életet élni. Akkori vildgképem valahogy
igy nézhetett ki. Vartunk egy darabig szotlanul. Néztik egymast,
mi legyen. En banatos voltam, nagyapam bélcs. - Add ide azt a
papucsot. Minek? Kérdeztem. Megcsinalom. Nem lehet. Az mar
nem olyan. Az 6reg szemuigyre vette az elkoptatott, elszakadt
labbelit és szijjgyarto szakértelemmel forgatta, aztan visszaadta.
Nem lehet megcsinalni, el kell [6kni. Lehetetlenség! Kidltottam
fel gondolatban, de szavak helyett csak knnyeim csorogtak. -
Gyere, dobd ide be, s ha elég a hamut eliiltetjiik a kertben, és
mire nagy leszel egy szép magas fa nd a helyebe. Papucsfa.

A pokol hdrdgve nyelte el az isteni kéziratokat és a kavargd
tliz magaba szivta Isten titkainak szent szavait. En akkor
gondolatban mér a papucsfat [ttam. Rajta sarga, piros, narancssarga
es kék papucsokat lattam, és amikor csak kedvem tartja egy masikat
akasztok le. Bizony minden nap mas szind papucsban fogok jami.
Masnap szertartasosan elszortuk a hamvakat. Vartuk, hogy valora

Nagydlmos Ildiko

Halottak napja Udvarhelyen

Honnan lett egyszerre ennyi ember?
Es ennyi virag hol terem?

Nincs annyi viasz, amennyi gyertyat...
Langba borult a végtelen
temetdkert, mint Las Vegas-i utca
mint aranyozott fényes kaszind

a kocka rég el van vetve

s bemondta tegnap a radio

hogy Mindszentek, halottak napja

s ilyenkor azokra emlékeziink

kik nem kaptak kilon fényes tablat
csak kétméter foldet, viragagyast

6, mindnydjan elveszink.

Mint a hangyak a megbolydult bolyban,
életre kelt a temetd...
mintha a csillagok lejottek volna.

ilyenkor nem zokog senki

a sirok felett, nem beszél
arra gondol, mért kell elmenni
s nehéz-e vajon a szemfedél

ilyenkor a gyerek is hallgat
néman nézi a furcsa fényt
nem érti a sok kis langocska
mért nem égeti két kezét

nem érti ha a viasz racseppen
kezére, mért nem hagy sebet
nem érti, hogy mért nem f4j

s mi az az emlékezet

Az ablakbl figyelem a varost
s arra vagyom, hogy intsenek
Istenek, ne legyek maganyos
még halottaim sincsenek.

Fekete Vince

Heétfs. Osz

A'legjobb ilyenkor itt a j0 meleg
konyhaban savanykas befdzés
szagban kaposztak uborkak
paprikak jo meleg legében

kint apr6 szemerkében esik az
es0 Osz eleje csend hétfd reggel
pacolddunk itt a meleg légben
kaprok csomborok illatos

levében sargarépak zeller apro
szem(i sz616 alma korte morog
majd kikapcsol a h(ité zimmdg

amosogép piros ernyk sarga
kék zold esokopenyek az utcan
a halk esében

a legjobb ilyenkor

Eg('ﬁ foltok

Reggel kellett indulni, de inkabb kora
hajnalban nagy, lebegd foltok felé. A
hegy oldalaba. Kucsma, bdrds és
fokos. Es az 6 kdnnyd Iéptei. Mellette

kellett szaporazni a két kicsi bakancsos
labnak. Felvillant egy-egy apré fény
nagyon messzirél, pislakolt, kihunyt.
Majd Ujragyult. Aztan furcsa sotét

megint. Keze a kezében, fel-fel-
bukkant a Hold is néha a gomolygd
felhdk kozill. Két aprd égd pontot

Iat, két aprod, langold pontot. Valahol
odébb. Mintha kisérné dket. Elbdjik. Fel-
bukkan. Elt(inik megint. S utanuk indul...

valjon a terv. Masnap kimentem a kertbe és kivancsi szemmel
vizsgaltam a fldet, vajon nem-e hajtott ki a papucsfa, legalabb egy
fliszal nagysagnyira? Hat nem nd az olyan gyorsan. felelte nagyapam,
de én ennek ellenére hiiségesen kijartam napjaban tobbszor is
leellendrizni, hogy vajon nem nétt-e ki?

Az Edenben, mint tudtam gyorsan nének a dolgok, hiszen maga
Isten (ltette a kertet, § garantalta a termést, a gyumélcsdket. Nem
tudtam azonban egyeztetni, hogyha  (iltette a kertet, és 6 adja a
termést, akkor én, miért kell annyit varjak a papucsfa kindvéseig?
De azért kitartoan vartam. Eltelt vagy tizennyolc-hiisz év. Nagyapam
mar meghalt, s pontosan mar nem emlékszem a helyre, ahova a
hamvakat szorta. De mindig visszaemlékszem a szavaira: ha majd
nagy leszel egy papucsfa lesz a kertben. Nagy a gyanim, s6t
minden gyanu folott &ll, hogy az a hely, ahova a hamut elszérta, a
mai kortefa helyén lehetett. Tobbszor studirozta rendezetlen
lombjat, miértilyen cstinya ez a fa? A kdrtefak rendszerint cstinyak,
aranytalan, asszimetrikus fak. Olyan rendetlenill vannak az agai,
mint @ papucsomon a szamok és a betlik. Aztan rajéttem: ez a
papucsfa. De miért nem terem papucsot?

Az6ta megvaltozott minden. A kert, a vilag és vele egyiitt a
vilagképem is, olyannyira, hogy csupan nosztalgia maradt a hajdan
viragzo kerthdl. Ha az ember nem iigyel, konnyen eltévedhet és
kimehet az Edenbdl. Mire visszatalal, mar mindent masként lat. Ma
mar csak a kortefa rendezetlen agait latom. Ha még mindig kicsi
lennék, akkor minden bizonnyal papucsokat latnék rajta. Most dob-
benek ra, hogy aki a kert miivelesevel és drzésével volt megbizva
elarulta nekem a titkat. Hiszen 6 mar nincs, tehat a kertet sem tudja
senki (igy mdivelni és Orizni, mint 6. Ki tudja milyen modszerekkel
dolgozott és miivelte a kertet, kapalt és dntdzétt, plantalt és irtott.
Talan abban kiilonbozott a mai foldmiveloktdl, kertmdiveldktdl, hogy
6t maga az Uristen bizta meg ezzel, és meg is mutatta, hogyan kell
csinalni. Akkor még minden szent volt. Akkor még szinrdl szinre
[athattam 6t. Ma mar mas szemmel nézek. Banomis. Tehat, ha nagy
leszek, egy papucsfat latok. De nagy lettem és mégsem latok
papucsfat. Miért? Azért, mert a titok abban allt, hogy €l ugy, ahogy
most. Ha nagy leszel se felejtsd el, hogy a kertet Isten Ultette, és
minden (gy van, ahogy @ akarja. A kertben csodak vannak. Késo.
Most mar késd visszamenni. Lehetetlen megint olyan csaladias
kapcsolat, mint annak idején. Néha megnyilik ez az Gt, amikor a
kertben jarok. Erzem a régi hangulatot, a régi Edent, de csak egy
pillanatra, mint ahogy akkor este egy pillanatra megnyilt a pokol szaja.
Mintha a mésik végén lennék. Most is megnyilik egy asitas idejeig
és latom a régi Edent, aztan minden marad.

Apam sokszor unszol. Eqyél kortét, hiszen semmi gyiimélcsot
nem eszel. Hidba is magyaraznam miért nem eszem a kert fairdl.

-Nem kérek, nem szeretem
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Magyar kulturdlis évad Olaszorszdghan

A magyar filmmavészet kiemel-
kedd alakjai, zenei életiink nagy-
jai, @ magyar irodalom legfonto-
sabb szemelyiségei egyarant jelen
vannak ezekben a hetekben
Olaszorszagban a magyar kultu-
ralis évad rendezvénysorozatanak
keretében.

Az 6rok varos lakoi a helyi G-
sagokbol is értesiilhetnek azokrol
a programokrol, amelyek a hires
torténelmi kavéhazban, a Caffé
Grecoban varnak minden érdek-
I6d6t. A magyar irodalmi esteket
e helyen a legkorszer(bb technika
segitségével, interaktiv eldadasok
keretében rendezik, igy a magyar
irdk, koltok, képzémiveszek, épi-
tészek, zeneszerzok, zenészek, a
két vilaghabord kozotti idészak

kiemelkedd személyiségei virtua-
lisan megjelennek a kdzdnség eltt.

Nagy sikert aratott ezen a he-
lyen az olasz-magyar kiadéi talal-
koz6, amelyen a Széphalom Kiadd
képviseleteben Mezey Katalin, a
Magyar Irék Szovetségének veze-
tdségi tagja volt jelen, és az est
vendége volt Barna Imre, az Eu-
répa Kiadd szerkesztdje is. Az
olasz felet négy kiadd (Edizioni Vo-
land, Edizioni E/O, Rubettino Edi-
tore és Feltrinelli Editore) vezetdje
keépviselte. ,Egy harsfa emlékére”
cimet viselte az est, amelyeta Sal-
vatore Quasimodo Nemzetkdzi
Koltdverseny dijazottjainak tiszte-
letére rendeztek.

Szerdan Szkarosi Endre hang-
koltészeti estje varta az érdekld-

antoldgiajat.

lelkész Apatelken, prozaird.

Jelenleg Aradon él.

riportere.

Irdszdvetség dijaval.

valamint tobb forditaskotet.

Lapszamunk szerzdi

Fekete Vince — 1965-ben sziiletett Kézdivasarhelyen, koltd, a
Helikon és a Székelyfold munkatarsa. Kotetei: Parazskonyv (1995),
Utkozd (1996), A Jdisten a hintaszékbdl (2002).

Ferencz Zsuzsanna - 1947-ben sziiletett Kolozsvaron, ird,
Ujsagiro, tobb németorszagi, svajci lap munkatarsa. Filmjeit kiilféldon
is bemutattak. Els6 kotete Sok fal cimmel 1969-ben jelent meg 1998-
ban 6sszedllitotta a jelenkori romaniai magyar kolték négynyelvi

Horvath Csaba—1976-ban szilletett Aradon, jelenleg evangélikus

Irhazi Janos — 1959-ben szilletett Aradon, Ujsagird. Kotetei: Ajtok
(antoldgia, Kriterion 1987), Mélyvizben (novellak, Kriterion 1989).

Jambor Gyula - 1944-ben szllletett Karasztelken, jelenleg Aradon
él és a Nyugati Jelen ljsagiroja.

Kinizsi Zoltan — 1979-ben sziiletett Marosvasarhelyen, a
kolozsvari BBTE bolcsészkaranak hallgatoja, a kolozsvari radio

Kiraly Laszlo — 1943-ban sziletett Sévaradon, kéltd, iro,
mifordito, a Helikon f6szerkeszt6 helyettese. Elsd verseskotete
1967-ben (Vadasztanc) jelent meg, 1997-ben Jozsef Attila-, Déry
Tibor-, és Lato-dijat kapott, ugyanakkor tobbszor kittintették a Roman

Laszlo Noémi — 1973-ban sziiletett Kolozsvaron, kolto.
Verseskotetei: Nond (1995), Az ébredés eléterében (Mentor, 1996),
Esés utan (2000). Dijak: Sziveri-dij(1996), A Romaniai Irok
Szdvetségének debit-dija (1996).

Nagyalmos lIdiko — 1978-ban sziiletett Székelyudvarhelyen,
koltd, ujsagiro, jelenleg a Nyugati Jelen temesvari szerkesztdsé-
gében dolgozik. Versei folydiratokban, antoldgiakban jelentek meg.
Kotete: Labujjhegyen tdl (2001).

Pongracz P Maria — 1941-ben sziiletett Székelyudvarhelyen, ird,
Ujsagiro, jelenleg Temesvaron él. Kétetei: Gozsdu Elek (1969), Blcst
a szigetektdl (1976), A kéfarago patak (1980) Havak kiiszobén
(1981), A Parnasszus 6lében (1983), Az elflrészelt armyék (1987),

Vida Gabor - 1968-ban sziiletett Koroskisjendn, ird, a Lato
szerkesztdje, jelenleg Marosvasarhelyen él. Kétete: Bicsd afimtdl (1994).

Kovacs Ferenc - 1949-ben szilletett Magyarorszagon, a Budapesti
Mtszaki Egyetemen szerzett villamosmérndki diplomat. A Dunadjvérosi
Fdiskolan — tanitas mellett — tobb klubot is alapit: Benkd Dixi Klub,
Irodaimi Presszd, Komolyzenei Klub, Filmklub, stb.

1982 ota él Norvégiaban ahol az Osloi Egyetem Média és
Kommunikacios Intézetében médiamérndk. Oktatastechnologiaval,
interaktiv multimédiaval foglalkozik, valamint vezeti a diakok
videokészitési gyakorlatait. Kis- és portréfilmjeit a norvég és a magyar
televizi6 is bemutatta.

Daniaban design, Norvégiaban és Magyarorszagon film- és
szinhdzdramaturgia tanulmanyokat folytatott. A magyar-norvég
szinhazi kapcsoalatok apolasaért Koztarsasagi EIndki arany
emlékéremben részesilt.

Rendszeresen publikal ismeretterjesztd cikkeket. Szép- és
szakirodalom forditasai, sajat szépirodalmi mivei jelennek meg
folydiratokban, konyvalakban és tagja a Magyar Irészovetségnek.

Fest, rajzol, eddig kilenc dnalld kiallitasa volt Bulgariaban,
Magyarorszagon, Norvégiaban. Rajzai kdnyvekben, folydiratokban
jelennek meg.

,Minden alkotas (izenet. Ez szdmomra, mert térben és id6ben nagyot
[éptem, killénds jelentéséggel bir: Ezer kilométerekre, évtizedekre llok
agyokerektdl. Mint az 6skommunikétor, a barlangrajzold, hatrahagyom
kiilénds jeleimet, legyenek akar rajz- vagy betithalmazok. Kossék
egybe képzeletbeli hidak Amerikat, Ausztraliat, Eurdpt s egy lehessek
a millionyi sodronykdtél szalbol” — vallja onmagarol.

Lapszamunkat az 8 munkaival illusztraltuk.

doket Koltészet a hangok birodal-
maban” cimmel. A New Trend
Gipsy Band olyan sikert aratott a
Caffe Grecdban, hogy a tervezett
harom nap helyett egy hétig sz6-
rakoztatta a kdvéhazi latogatokat.

Ami a zenei rendezvényeket
illeti, az olasz kozonség a béség
zavaraval kiiszkodik. Gregorian
énekekbdl példaul gyonyord kon-
certeket adott a Schola Hungarica
Viterboban a Szent Erzsébet oltar
avatasan, majd a romai Szent
Kozma és Damjan templomban és
a Romai Magyar Akadémian. Ez
a magyar kulturdlis intézmény
adott otthont Varjon Dénes zongo-
ram(ivész Liszt-koncertjének,
amelyet Végh Sandor emlékének
szenteltek.

Perényi Miklds csellémtivész az
Orchestra di Roma della Lazio ze-
nekarral Iépett fel Romaban az Au-
ditorium di Santa Cecilia teremben,
akarcsak Veroliban. Ugyanezen a
helyen Schiff Andras zongoram(i-
vész adott eld Haydn-, Mozart- és
Beethoven-miveket. Az észak-
olaszorszagi Milandban és Como-
ban Elekes Zsuzsa orgonam(ivész
adott nagy sikerd koncertet, decem-
ber elején ezek a varosok Kiraly Csa-
ba orgonamdvészt is varjak. Réma
kdzonsége a Teatro Brancaleonéban
élvezhette Yonderboi koncertjét.

A magyar filmek el6keld helyet
foglalnak el a Romaban zajl6 Med-
film fesztivalon, akarcsak a Velen-
cében zajlo magyar filmfesztivalon
és a pisai filmrendezvényeken.

(tardos Péter filmsikere Kairéban

A Kairdi Nemzetkozi Filmfesztivalon nagy magyar siker sziletett: Gardos
Péter Az utolsd blues cim(i fimje elnyerte a fédijat, az Arany Piramist. Kaird
operahazanak gyonyord, modem épiiletében rendezett galan amagyar rendez6
olyan mvészekkel egyiitt Iépett a podiumra, mint Carlos Saura, Michael
Cacoyannis, Irene Papas és Vanessa Redgrave.

,Az otthoni visszhangra gondolva (igy érzem, Az utolsd blues ugyanazt az
utatjérja be, mint korabbi filmjeim, az Uramisten és a Szamarkohdgés. A hazai
kritika nagyon tartdzkodd volt, azutan a filmek elkezdték Utjukat a vildgban, és
nagyon sok sikert és elismerést kaptak a nemzetkézi forumokon. Remélem,
Az utolsd blues kairéi nagydija otthon kivancsiva teszi azokat a mozinéz6ket
is, akik eddig nem figyettek fel rd” — mondta a rendez.

El6 Koltsk Tarsasdga (EKT)

Megjelent az EKT Enekes Vazul interaktiv irodalmi folydirat (www.ekthu/
index) novemberi szama. Részlet a Kertész leszek” cim(i vezércikkbdl:

Mottd: , Kereszre feszitett emlék csak a nemlét.” (Nagy Lajos)

Fat nevelek, gymdlcseibdl hatha egy-két Nobel szobrocska terem. Termett
is. Itt termett. S aki ismeri Lorenzét, Agit, Gyorgyit, Pongdt, Okit, Evit, stb. az
szeppenve kapta fel a fejét, Kertész Imre? Sose hallottam rdla, na és te? En
sem. (A Kertész Géza azé’ még rémlik valahonnan )

Hat ez a mi sorsunk, (hattal sosem kezdiink mondatot!) és ez Kertész Imre
Sorstalansaga. ,Kotelezd” olvasmany kétetlen vilagunkban kétekedés helyett.

Ez a Nobe! dij a mi tinnepiink is egy ici-picit, nem gondoljatok? Az Enekes
Vazulé s, versestiil, mindenestil. (Egoistak!) Mindenesetre a magyar irodalom
{innepe, és méltébban nem is emlékezhetnénk meg réla mi E.K.T-sok, minta
legUjabb, legfrissebb Vazullal!

[rokardcsony

Helyszin: a Magyar Ir6szovetség Klubja

IdGpont: 2002. december 12. 16.00 dra

Reklamszdveg, hogy ,mert megérdemled”. Az irdk, istenugyse,
megérdemelnek egy karacsonyt. A Bella Istvan altal teremtett kéltkaracsony
gondolatara kacsintva ez esztenddben eldszr lesz kiildn irdkaracsony is.

Program: - Az Egy épkézlab mondat palyazati dijainak atadasa

- Eszem-iszom, dinom-danom, hozom-viszem

Hozz magaddal - lehetdség szerint ajandékba — egy konyvet valakinek a
karacsonyfa ala!

Aprozai szakosztaly vezetdsége nevében mindenkit szeretettel var:Sebedk
Janos elndk,Polgar Emd titkar.

Premier Holozsvaron

AKolozsvari Allami Magyar Szinhaz december 4-én, szerdan este 7 orakor
bemutatja: Carlo Goldoni: A komédiaszinhaz cim( darabjat.

Rendez6: Rusznyak Gabor

Forditotta: Nyerges LaszI0

Diszlet- és jelmeztervezd: Dobre-Kéthay Judit

Maszktervezd: Varga-Jard llona m.v.

Koreografus: Jakab Melinda m.v.

SzereplSk: Bird Jozsef, Gajzagd Zsuzsa, Borbéth Jilia, Bogdan Zsolt, Kali
Andrea, Csutak Réka, Dimény Aron, Salat Lehel, Laczké Vass Robert, Nagy
Dezs6, Hathazi Andras, Kézdi Imola, Fodor Edina, Vindis Andrea, Molnar
Levente, Sinkd Ferenc, Tyukodi Szabolcs

Kétsi-Patko Janos — BEMUTATO bérlet. Roman nyelvre szinkronforditott

eléadas.
Lé /
i\

A Marosvasarhelyen megjelend szépirodalmi folydirat novemberi szamab-
an verset kozol Janoshazy Gydrgy, Szalinger Baldzs, Bend Attila, Fazakas
Attila, Sod Eva és Laszloffy Csaba. A lapban olvashatd még, tobbek kozott,
Bogdan Laszlo regényrészlete, Kozma Maria karcolata, Balogh LAszI0
szinjatéka, valamint Pomogats Béla, Vallasek Julia, Balazs Imre Jozsef, Lang
Zsott, Viida Gabor, Demény Péter irasai.

A Moldvai Magyarsdag szociogrdfiai-szépirodalmi pdlydzata
A ¢sangé sors megjelenitésérdl

A Moldvai Magyarsdg szerkesz-
tésége, a Moldvai Csangéma-
gyarok Szovetsége és a Lakatos
Demeter Csangémagyar Kulturalis
Egyesiilet palyazatot hirdet a
moldvai csangok félévszazados
torténelmének, sorsanak feltara-
sara, megismerésére.

Atéma irant érdeklddok tudjak,
hogy szémos roman és magyar
nyelvi tudomanyos konyv foglal-
kozik a moldvai csangdmagyarok
torténelmével, hagyomanyos kul-
tarajaval, népdalaikkal, viseletiik-
kel, nyelviikkel, multbéli sorsukkal.
De szinte semmi irasos emléke
nincsen kozelmdltbeli életiiknek,
annak, ami az elmdlt mintegy 6t-
ven esztendd alatt tortént veliik -
amit ez idd alatt atéltek, amit
gondoltak, amit éreztek, amit al-
modtak. Mert nem csak az a torté-

nelem, ami évszazadokkal ezel6tt
tortént, hanem az is, ami tegnap
vagy tegnapeldtt, s6t ami ma esett
meg veliink, holnap mar az is tor-
ténelem lesz. Es nemcsak az or-
szagoknak és a népeknek van tor-
ténelmiik, hanem a falvaknak, a
csaladoknak, sét egy-egy ember-
nek is. Minden csalad, minden em-
ber életében benne van a nagy tor-
ténelemnek egy-egy morzsacska-
ja.

Tudjuk, hogy az iddsebb csangd
emberek nem szivesen irnak,
nemcsak magyarul, de romanul
sem. Ezért els6sorban azokat a
fiatalokat biztatjuk a palyazaton
vald részvételre, akik vallalkoznak,
hogy szileik, nagysziileik életét,
kozelmdltbeli torténetét, annak va-
lamely eseményét vagy sajat sor-
suk egy-egy mozzanatat leirjak.

Kiiléndsen azok részvételére sza-
mitunk, akik 1990 utan magyar is-
kolaban tanultak.

A palyazaton barki részt ve-
het, a palyazat késziilhet magyar
vagy roman nyelven.

Lehet palyazni egyéni életittal,
a sajat vagy valamely hozzatar-
toz0, egy-egy kozdsség (ro-
konsag, utca, falu stb.) életében
bekovetkezett esemény (varosba
koltozés, hazassag, kilfoldi
vendégmunka, iskolaba keriilés,
az 1950-es években mlkodé
Magyar Népi Szévetségben vald
tevékenység, kollektivizalas,
kollektiv felbomlasa, fold-vissza-
kapas, vallalkozasba fogas, épi-
tkezés, tisztségbe valasztas stb.),
és altalaban a csango sors pozitiv
vagy negativ megélésének le-
irasaval.

Mfajat tekintve a palyamunka
lehet:

— szociografiai (a jelenségek,
események alapos, minden rész-
letre kiterjedd, esetleg magneto-
fon-felvételekre alapozott leirasa),
és

— szépirodalmi (regényes vagy
novellisztikus feldolgozas).

A palyazashoz mellékelni kell a
palyazo nevét, pontos lakcimét,
életkorat és foglalkozasat.

Bekiildési hataridé 2003.
oktdber 31., cim: a Moldvai
Magyarsdg szerkesztdsége. 4100
Csikszereda, Szabadsag tér 5/22.
Pf. 149.

Palyadijak: 1. dij - 5 millid lej,
ket 2. dij — egyenként 3-3 millid
lej, hdrom 3. dij — egyenként 1,5
millié lej. Kaléndijak is valészi-
ndek.



